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Din Polarvagn

Vi gratulerar er till Er nya Polar!

Innan Du boérjar anvdnda vagnen bor Du ldsa igenom denna
instruktionsbok. Boken innehaller de uppgifter, tips och rad
som Du behover for att Du skall kunna utnyttja och skota din
Polarvagn pé bista sitt.

Husvagnen ir, liksom bilen ett fordon som maste ha regel-
bunden service. Darfor méste Du léta din aterforsiljare eller
verkstad som godkints av SoliferPolar AB utfora den érliga
grund- och underhallsservicen.

Vi hoppas Du skall ha glddje och nytta av Din Polarvagn
under ménga ér

Lycka till!

G Polar

SoliferPolar AB, 917 82 Dorotea. Tel. 0942-520 00

Vira aterforsiljare och serviceverkstider hittar ni
under:
www.polarvagnen.com

SoliferPolar AB forbehaller sig ritten att gora detaljandringar i konstruktionen. Smaérre avvikelser
fran instruktionsbokens uppgifter kan darfor i undantagsfall forekomma.

Denna instruktionsbok eller delar av den fér inte mangfaldigas eller kopieras utan SoliferPolar AB
tillatelse. Brott mot copyright kan beivras.

COPYRIGHT © SoliferPolar AB 2008
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Tips och rad

Tips och rad

Som dgare och anvéndare av vagnen finns det manga saker man bor tdnka pa. Har nedan finns en liten sammanstall-
ning av de vanligaste frdgor man kan ha infor anvindande av vagnen.

Hur man lastar husvagnen

*  For att i de bésta koregenskaperna med vagnen ar
det viktigt att lasten fordelas jamt i vagnen. Lis mer
om detta under avsnittet "Hur man lastar husvag-
nen” sidan 13.

Langtldsuppstallnmg
D4a man inte ska anvénda vagnen under ldngre tid
finns det en del atgidrder som méste goras innan
vagnen stélls bort. Mer om detta under avsnittet
YLangtidsuppstdillning” sidan 16.

Kondens/imbildning i vagnen

* Kondens i vagnen kan uppstd om man under vissa
vaderforhallanden tar in blota kldder, hundar m.m.
Ventilation och vidrme ar ett effektivt medel mot
kondens pé fonstrets insida. Lis mer om detta under
avsnittet ”Féonster, Ventilation” sidan 20.

Tvattning av vagnen

* Anvind aldrig hogtryckstvitt eller l6sningsmedel/
avfettningsmedel vid tvittning/rengoring av vagnen,
da detta kan skada tdtningen runt fonster, takluckor
etc, med risk for lackage som foljd. Mer om tvéttning
under avsnittet *7véttning” sidan 21.

Ventilationssystem

*  Intag for friskluft och ventiler far under inga forhél-
landen téppas till.

*  Inga édndringar eller ingrepp far goras i ventilations-
systemet.

*  Se till nér du stillt upp vagnen att friskluftsintagen
ar helt fria fran sno och annat som kan hindra cir-
kulationen. Nér vagnen anvdnds samlas smuts och
damm i ventilationsoppningarna. Dessa maste darfor
rengdras minst en gang per ar for att ventilationen
ska fungera som den ska.

Lds mer om ventilationssystemet under avsnittet
?Ventilationssystem” sidan 21.

Sno pa taket

*  For att ventilationen i vagnen skall fungera ar det
viktigt att ventilerna och takluckorna halls fria fran
snd och is.

*  Det ar viktigt att taket regelbundet skottas rent fran
sno sa att det inte blir for stor tyngd pa taket med risk
for att taket kan bukta in. Dessutom kan det bildas
is pa taket ndr vagnen varms upp, vilket dven det
innebér att det kan bli for stor tyngd pa taket.

* Snd kan avldgsnas fran taket med en spade eller
kvast. Om spade anvénds méste man vara forsiktig
sd att det inte uppstar skador pa taket. Det basta ar
att inte skotta dnda ner mot platen.

*  Forsok aldrig knacka bort is med spade eller kvast.
Det kan uppsta bucklor i platen.

*  Vintertid vid ogynnsamt véder finns det risk att snd
kan tringa in genom takluckans ventilation. Ténk
darfor pa att skydda vagnens inredning och klédsel,
sarskilt ndr vagnen lamnas uppstélld ldngre tid.

Handhavande av koffertlockshallare

*  Gasolkofferten &r utrustad med en hallare for kof-
fertlocket. Det dr viktigt att denna hallare anvénds
paratt sitt. Lds mer om denna hallare under avsnittet
YGasolkoffert” sidan 23.

Anslutnlng av kabel-TV
I vagnar med téltservice finns mojlighet att ansluta
vagnen till kabel-TV via TV-antenningangen i télt-
service-uttaget, se avsnittet “Anslutning av kabel-
TV?” sidan 38.

Gasolsystem

*  Gasolflaskan maste vara stingd under fard. Det &r
inte tillatet att anvianda gasolapparaterna under fard
med vagnen.

»  Testa gasolanldggningen med ldckindikatorn varje
gang den ska anvdndas och vid varje flaskbyte.
Eventuella fel ska atgédrdas av fackman. Mer om
gasolanldggningen under avsnittet “Gasolsystem”
sidan 47.

Vlnterkoppllngsfunktlon (Fjallkoppling)
Om man vill l&mna vagnen en tid och Onskar att
nagon annan startar virmen genom att ansluta
vagnen till 230 V kan den inbyggda "vinterkopp-
lingsfunktionen" anvidndas. Mer om detta under
avsnittet "Vinterkopplingsfunktion” sidan 54.

Rengoring av vatten- och avlioppstank

»  Efter en tids anvindning av vatten- och avlopps-
system kan det vara dags att rengdra vatten- och
avloppstank.
Mer om detta under avsnittet “Rengdring av vat-
tentank” sidan 64, och ”Rengdring av avloppstank”
sidan 66.

Infor service av husvagnen
*  For att underlitta vid service och fukttest skall alla
dynor och personliga saker plockas ur vagnen.



Allmint

Allmant
Vagnuppgifter

Vid all korrespondens med aterforsiljare ska foljande
Polar-modell: uppgifter anges:
Arsmodell:
e - Modell
Chassinummer: +  Arsmodell
*  Chassienummer
Registreringsnummer: *  Registre ringsnummer
Nyckelnummer: Uppai L . o
ppgifterna finns i registrerings- eller garantibeviset.
Om din Polarvagn fér ny dgare ska Du lata denna bok
Agare: f6lja med vagnen.
NAMN .
AATESS ..ttt
TelefOn ..o

Vid kdrning och anvéndning av husvagnen finns det vissa saker som man maste tdnka pé. Innan
vagnen borjar anvdndas bor denna instruktionsbok ldsas igenom. Sarskilt viktigt ar det att 1dsa
dessa varningsrutor som innehdller varningar och foreskrifter som man maste ta hansyn till vid
anvindningen av vagnen.

Pa och inne i husvagnen finns det gula varningsdekaler som man ocksé maste ta hdnsyn till vid
anvindning av husvagnen.

ﬁ Ténk pé att vid all montering av extrautrustning minskar lastvikten i vagnen. All montering av extrautrust-
ning pé utsidan av vagnen skall goras av auktoriserad verkstad om tédthetsgarantin pa vagnen ska gélla.

Fran och med 1995 ars modeller har reglerna skarpts n\:Ielc(itélgatnd annat certifiering av gasol- och ventilationssystem.
De vagnshandlingar som foljer med vagnen maste ocksa 6verensstimma med det typbesiktigade fordonet.
Foljande handlingar skall medfdlja husvagnen:

*  Ritt instruktionsbok.

*  Provtryckningsintyg.

* Ritning avseende ventilationsdppningar.

Intyg om dverensstimmelse med SAIFS 2001:2 (Tillverkardeklaration)

OBS! Ovanstaende handlingar maste ocksa finnas med vid efterfoljande kontrollbesiktning, annars blir vagnen
inte godkéand.
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Léingd med dragbom

Léngd (inkl. koffert oc h bakljusramp)
Invindig lingd

Bredd

Invéndig bredd

Hajd

Invindig hojd

Bostadsyta

A-mitt talt

Lingd med dragbom

Léngd (inkl. koffert oc h bakljusramp)
Invindig lingd

Bredd

Invéndig bredd

Hajd

Invindig hojd

Bostadsyta

A-matt tilt

Lingd med dragbom

Lingd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invindig lingd

Bredd

Invéindig bredd

Hojd

Invindig hojd

Bostadsyta

A-matt talt

Léngd med dragbom

Lingd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invindig lingd

Bredd

Inviindig bredd

Hajd

Invindig hojd
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A-matt talt

Lingd med dragbom

Léngd (inkl. koffert och bakljusramp)
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Bredd
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Hojd

Invindig hojd

Bostadsyta

A-mitt talt

687 cm
568 cm
507 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

12,05 m?

939 cm

687 cm
568 cm
507 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

12,05 m?

939 cm

743 cm
624 cm
563 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

13,40 m?

998 cm

743 cm
624 cm
563 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

13,40 m?

998 cm

743 cm
624 cm
563 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

13,40 m?

998 cm
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Invindig bredd
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Invindig hojd
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A-matt tilt
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743 cm
624 cm
563 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
13,40 m?
998 cm

743 cm
624 cm
563 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
13,40 m?
998 cm

771 cm
652 cm
591 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
14,05 m?
1023 cm

771 cm
652 cm
591 cm
254 cm
236 cm
265 cm
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771 cm
652 cm
591 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm
14,05 m?
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Lingd med dragbom

Léngd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invindig lingd

Bredd

Invéndig bredd

Hajd

Invindig hojd

Bostadsyta

A-matt tilt

Lingd med dragbom

Lingd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invéndig lingd

Bredd

Invindig bredd

Hojd

Invéndig hojd

Bostadsyta

A-matt tilt

Lingd med dragbom

Lingd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invindig lingd

Bredd

Invéndig bredd

Hojd
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Bostadsyta

A-matt tilt

Lingd med dragbom
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Lingd med dragbom
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Invéndig bredd
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Invindig hojd

Bostadsyta

A-mitt talt

771 cm
652 cm
591 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

14,05 m?
1023 cm

771 cm
652 cm
591 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

14,05 m?
1023 ¢cm

771 cm
652 cm
591 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

14,05 m?
1023 cm

824 cm
680 cm
619 cm
254 cm
236 cm
265 cm
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14,72 m?
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824 cm
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14,72 m?
1062 cm
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Lingd med dragbom
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Invéndig bredd
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A-matt talt
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Lingd med dragbom

Léngd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invéndig ldingd

Bredd

Invindig bredd

Hojd

Inviéndig héjd

Bostadsyta

A-matt talt

Lingd med dragbom
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Bredd
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A-matt tilt

Lingd med dragbom

Lingd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invindig lingd

Bredd

Invéndig bredd

Hojd
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Bostadsyta

A-matt tilt

Lingd med dragbom

Lingd (inkl. koffert och bakljusramp)
Inviindig lingd

Bredd

Inviindig bredd

Hojd

Inviindig héojd

Bostadsyta

A-mitt talt

Lingd med dragbom

Léngd (inkl. koffert och bakljusramp)
Invindig lingd

Bredd

Invéndig bredd

Hojd

Invindig hojd

Bostadsyta

A-matt tilt

824 cm
680 cm
619 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

14,72 m?
1062 cm

847 cm
736 cm
675 cm
254 cm
236 cm
265 cm
195 cm

16,05 m?
1109 cm

847 cm
736 cm
675 cm
254 cm
236 cm
265 cm
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16,05 m?
1109 cm

847 cm
736 cm
675 cm
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236 cm
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16,05 m?
1109 cm
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265 cm
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16,05 m?
1109 cm
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Allmint

Hur man lastar husvagnen

Nér vagnen ska lastas méste hdnsyn tas till vagnens
totalvikt och tjénstevikt. Lastens vikt plus tjanstevikt
(den tomma vagnens vikt inkl. 40 L vatten) fér inte
Overstiga totalvikten. Total- och tjénstevikt star angivna
1 registreringsbeviset.

*  Placera den tyngre lasten mitt i vagnen ovanfor hjul-
axeln. For mycket last framfor axlarna ger onormal
belastning pa bilen. For mycket last bakom axlarna
gdr vagnen baktung.

* Fordela lasten jémnt i vagnen. Lasta ungefér lika
mycket pa hoger som pé vénster sida och ungefar
lika mycket fram som bak.

*  Undvik att dverlasta gasolkofferten, p g a att kul-
trycket kan bli for hogt. Kultrycket ér det tryck som
vilar pa bilens dragkrok.

Ar kultrycket for 1agt blir vagnen instabil och far
simre koregenskaper. Ar kultrycket for hogt blir
bilen oséker i styrningen. Kultrycket minskar vid
hogre hastigheter.

Kontrollera kultrycket med végen som sitter pa
stodhjulet innan avfird. Rekommenderat kultryck
ar 75-95 kg, om bilens foreskrifter inte sédger nagot
annat.

Vag

Overlasta inte vagnen. Innan vagnen lastas
ska vagnens total-och tjanstevikt kollas.
Vikterna star angivna i registreringbeviset.

Var noga med att kultrycket ar ritt. Folj i
forsta hand bilens rekommendationer om
storleken pé kultrycket.

Niér du lastar gasolkofferten tink pa att om
du kor i regn s kan det trdnga in vatten i
kofferten. Detta skadar inte vagnen men det
kan vara olampligt for lasten.

Fore korning

Gor féljande inne i vagnen

* Sténg av alla gasolapparater. Det &r inte tillatet att
anvénda gasolapparaterna under fird med vagnen.
Aven gasolflaskan méste vara stingd under férd.

*  Plockaundan alla 16sa foremal fran bord, pentry och
hyllor.

*  Kontrollera att dorren till kylsképet dr last.

»  Las fast vikdorren och 6verbdaddskap med transport-

sakringen.

Sting sképdorrar och lador.

Sting fonstren och takluckorna.

Kontrollera att ventilspjéllet i toaletten ar stingt.

Dra ner och las fast TV-antennen.

Slack alla lampor.

Stall pelarbordet och véiggbordet i baddlage. (se

"Hur man béiddar" sidan 25).

* Om vagnen ér utrustad med gasolugn se till att
ugnens luckspérr dr inkopplad.

Gasolflaskan maste vara stingd under fard.
Det ér inte tillatet att anvidnda gasolappara-
terna under fard med vagnen.

Gor foljande utanfor vagnen

*  Plocka in alla utesaker, tiltpinnar, stolar osv.

*  Tom spillvattenlungan och lagg den i gasolkofferten.

*  Draurelkabeln for 230 V fran uppstillningsplatsens

nétuttag samt kontakten i vagnens intag och lagg den

it ex gasolkofferten.

Kontrollera att alla yttre luckor och lock &r lasta.

Stdda runt vagnen.

Ta in fotpallen.

Las ytterdorren.

Veva upp stodbenen.

Stang gasolflaskan. Det &r inte tillatet att anvinda

gasolapparaterna under fard med vagnen.

*  Om Du ska kora pa vintern och bilen har dubbdéck,
se till att &ven vagnen har sddana déck.

OBS! Glom inte ta in fotpallen.
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Koppling till bilen
1. Veva upp samtliga stodben pé vagnen.

—

Stodben

2. Backa in bilen mot kulkopplingen pa dragbommen
och lyft handtaget pa kulkopplingen. Kulkopplingen
lases da i Oppet lage.

3. Lossa parkeringsbromsen. Var forsiktig om vagnen
star i en sluttning.

ﬁ For att undvika st6t- eller ey stodhjul
kladmskador pa hénder nér

stodhjulet skall vevas upp
eller ned, bor handbroms-
spaken styras sa langt bakat
som det gar.

Av samma anledning bor
stodhjulets vev stéllas som
bilden visar sa ar den inte
1 vigen, ndr handbromsen
skall lossas eller dras at.

4. Tatagihandtaget pa kulkopplingen och lyft drag-
bommen genom att veva ner stodhjulet. Sénk sedan
ned kulkopplingen 6ver bilens dragkula genom att
veva upp stodhjulet. Nir dragkulan trycker mot kul-
skélarna skjuts 14shandtaget nedat. D& det kommit i
rétt liage lases det automatiskt. Fig 1 visar handtaget i
rétt lage.

Elkontakt Kulkopp-
ling
Handtag pa b Vajer for
kulkoppling sakerhets-
broms

14

5.

Kontrollera att kulan har gatt in i kulhandsken vilket
visas pé fig 1. Kulan fér inte synas som pa fig 2.

Fig 1 Fig?2

6. Koppla vajern for sdkerhetsbromsen till avsedd plats
pa bilens draganordning, inte runt kulhalsen.

7. Anslut elkontakten till bilen.

8. Se till att kabeln inte tar i marken.

9. Vevaupp stodhjulet och hissa upp stodhjulsbenet sa
langt det gar. Las stodhjulsbenet ordentligt i upphis-
sat lage med lasvredet.

10. Kontrollera att det &r rétt lufttryck i ddcken. Se sidan
17.

11. Kontrollera att lufttrycket i dragbilens bakdéck &r
30 kPa (0,3 kp/cm?) hdgre 4n normalt.

Lasvred for stod-  Vev for hdjning och
hjulsben sankning av stddhjul

Stédhjuls-

ben

12. Kontrollera att all trafikbelysning pa vagnen fungerar.

13. Kontrollera att bil ens backspeglar &r ritt instillda.

A Glom inte att veva upp stodhjulet och lasa

fast det ordentligt. Se till s att inte stodhjulet
trycker pa bromsstangen.

A Kontrollera att vagnen och bilen &r ordentligt

ihopkopplade.




Allmint

Séakerhetskoppling WS 3000

De flesta av vagnarna dr utrustade med en sékerhets-
koppling. Kopplingen &r utrustad med friktionsbeldgg,
som innebdr att vagnen uppfor sig stabilare, med mindre
risk for sidosviangningar, under fard. Beldggen &r enkelt
utbytbara. For att skydda vagnen fran stold finns ett
stoldlés att kdpa som passar pa kopplingen.

Det ar viktigt att dragkulan pa bilen ar fri fran fett, ren
och utan farg. Fett pd kulan gor att friktionen minskar och
diarmed funktionen. Smuts och farg fastnar pa beldggen
och gor att ett oljud kan uppsta.

Kopplingens handtag har 3 olika l4dgen (se bild nedan).
Lage 1 = Koppling 6ppen

Lage 2 = Koppling stingd, stabilisering frankopplad
Lage 3 = Koppling stingd, stabilisering aktiverad

Koppling till bilen

1. Utfor punkt 1-3 pa foregaende sida.

2. Tatagihandtaget pa kulkopplingen och lyft drag-
bommen genom att veva ner stodhjulet (dragbom-
men far inte lyftes med handtaget). Séank sedan ned
kulkopplingen 6ver bilens dragkula genom att veva
upp stodhjulet. Nar dragkulan trycker mot kulska-
larna skjuts lashandtaget nedat. D det kommit i rétt
lage lases det automatiskt. Lage 2 (se bild ovan) visar
handtaget i rétt 14ge. For att aktivera stabiliseringsfunk-
tionen trycks handtaget ned till lage 3.

3. Fortsétt med punkt 5-13 pa foregaende sida.

Kulkopplingens handtag fér inte anvandas for
lyft m.m. Skada pa inre delar kan uppsta.

A

Kulan maéste vara ren fran fett, smuts och farg
for att kopplingen ska fungera pé rtt sétt.

A

Under korning

Ténk pa foljande under korning:

*  Max hastighet ér 80 km/tim.

*  Det ér forbjudet att vistas i vagnen under korning.

*  Starta, kor och bromsa mjukt och undvik ryck. Det
spar bade vagn och bil och sdnker bransleforbruk-
ningen.

»  Hall &t sidan och sakta farten nir du blir omkord.

»  Hall uppsikt bakat. Om du samlat upp en lang ko
efter dig, kor in p& ndrmaste P-plats och slépp forbi
den snabbare trafiken.

* Kom ihag att du kor ett tungt ekipage - det betyder
langre bromsstrickor och lédngre accelerations-
stréckor.

*  Hall ut ordentligt nér du sjélv kor om.

*  Var beredd pa luftvdg nér du moter stora fordon
- parera i tid

*  Tadet lugnt!

Avgaser

Bilens avgaser kan tréinga in i vagnen genom ventila-
tionséppningarna. Dessa Oppningar far inte stingas igen.
Sarskilt dieselavgaser och sot kan vara svart att fa bort
1 vagnen.

Om du har en dieseldriven bil kan du forsoka rikta avgas-
roret s att gaser inte kommer in i vagnen.

Du kan dven forsoka med att sétta dit en plat eller spoiler
framfor ventilationsdppningarna pa vagnen.

Intag for friskluft och ventiler far under inga
forhéllanden téppas igen.

Uppstallnmg
Anvénd bilen néir du placerar vagnen pa uppstéll-
ningsplatsen.

2. Dra at parkerbromsen om vagnen stér i en sluttning.
Glom inte att kontrollera att stodhjulets vev inte ar i
véagen for handbromsspaken (se bild sidan 14), innan
handbromsen dras at.

3. Sink ned stodhjulsbenet och 14s fast det, samt veva
ned stodhjulet.

4. Lyft forst handtaget pa kulkopplingen uppat och
bryt sedan framat sé att sparren som léser kulskélen
slapper. Lyft darefter kulkopplingen rakt upp fran
dragkulan genom att veva ner stodhjulet.

5. Lossa sikerhetsvajern.

6. Koppla loss 12 V:s elkontakten fran bilen och lagg
upp kabeln pé draget med kontakten nedat sa att inte
vatten eller sné kommer in i kontakten.

7. Kor undan bilen.

8. Justera in vagnen i vagritt l4ge (i lingdriktning) med
stodhjulets vev.
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Se till nér du stéllt upp vagnen att frisklufts-
intagen ar helt fria frdn sndé och annat som
kan hindra cirkulationen.

10.

11.

12.

13.

Veva ned alla stodben. Se till att vagnen stér vag-
ratt.

Om du har tillgang till starkstromsuttag, 230 V,
koppla kabeln mellan uttaget och vagnens intag.

Intag 230 V med téltservice

Kontrollera att ventilationsoppningarna inte &r igen-
tdppta av smuts, sno eller dylikt.

Stall i ordning avloppet. I vagnar utan avloppstank
ansluts spillvattenlungan till den yttre konan, se bild
nedan och kranen stills i dppet ldge. | vagnar med
avloppstank skall kranen sta i stingt ldge om inte
spillvattenlungan &r ansluten till den yttre konan. Vid
tomning ansluts spillvattenlungan till den yttre konan
och kranen stiélls i &ppet ldge. Mer om "Témning
av avloppssystem" pa sidan 65.

SPILLVATTENLUNGA

Om vagnen maéste std pa en vég bor du ténda var-
ningsljusen. Strombrytaren sitter pa 12 V:s mano-
verpanelen.

Still aldrig upp vagnen pa en vég utan att
sdtta ut varningstriangel.
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La

ngtidsuppstallning

Da du inte ska anvénda vagnen under léngre tid bor
du om mojligt placera den pd en skyddad lasbar
plats. Vagnen bor helst sta pd plant underlag sé att
parkerbromsen inte behdver anviandas. Lagg klotsar
for hjulen.

Plocka bort alla matvaror.

Rengor kylskapet enligt instruktion pa sidan 61.
Plocka ur dynorna forvara dessa pa en torr och varm
plats.

Tom vattensystemet enligt instruktion pa sidan 64.
Tom och rengor avloppssystemet enligt instruktion
pé sidan 65 och 66.

Tom och rengor toaletten enligt instruktion pa sidan
69 och 70.

Underhéllsladda batteriet och forvara det pa en sval
plats.

Lossa reduceringsventilen fran gasolflaskan.
Placera gasolflaskorna pé en skyddad brandsdker
plats. Ténk pa att endast tva gasolflaskor far forvaras
inomhus pd samma stélle. Det innebér t ex att da
tva husvagnar star i samma forvaringsutrymme, far
endast tva gasolflaskor finnas dar inne. Tillstand for
forvaring av flera én tva flaskor soks hos brandmyn-
digheten.

Lamna skép- och garderobsdodrrarna négot Gppna,
sanglocken uppstillda och l&dorna nigot utdragna.
Lamna @ven kylskdpsdorren pa glint efter rengo-
ringen for att forhindra délig lukt.

Anvind fuktupptagare typ "Torrboll" for att elimi-
nera fukt i vagnen.

Smdrj stodbenen och veva ner dem sé att belast-
ningen pa hjulen blir mindre. Férvara veven till
stoddbenen pé annan plats - det gor det svérare att
stjdla vagnen.

Téck over paskjutsmekanismen med plast eller ett
dragskydd.

Placera inte reservhjul direkt p& vagnens golvmatta
inne 1 vagnen. Gummit frén ddcket kan gora mérken
pé mattan som inte gér att ta bort. Lagg darfor forst
t ex en matta pa golvet.

Téck aldrig 0ver vagnen med presenning eller dylikt
som hindrar ventilationen i vagnen.

En torr, ren och vélventilerad vagn forblir
fin och vérdefull.




Chassi

Chassi

Vagnarna har ett chassi tillverkat av kraftiga profilbalkar
i galvaniserat stal.

Hjulhusen ér tillverkade av plast.

Hjulaxeln har torsionsfjddring och teleskopstotddm-
pare.

Chassi och dragbom &r gjorda for att kopplas till en
personbil med dess fjadringsegenskaper. SoliferPolar
AB frantar sig allt ansvar om vagnen kopplas till fordon
med for styv fjadring, typ lastbilar, bussar och vissa
dldre jeepar. Modernare 4-hjulsdrivna fordon med per-
sonbilsliknande fjddring gar dock bra att anvéinda som
dragbil.

Stodben

Fram och bak pé vagnen finns stddben monterade. Stod-
benen vevas upp och ned med veven som ar placerad i
gasolkofferten.

Vev

. Stédben

Dack
Datauppgifter
Dack
Vagnsmodell Dimension Ringtryck
520 185R 14 C  stilradial  max 450 kPa (4,5 kp/cm?)
560 1I85R 14C ” max 450 kPa (4,5 kp/cm?)
590 1I85R 14C max 450 kPa (4,5 kp/cm?)
620 165R13C 350-450 kPa (3,5-4,5 kp/cm?)
680 165R13C 350-450 kPa (3,5-4,5 kp/cm?)
730 165R13C 350-450 kPa (3,5-4,5 kp/cm?)

Atdragningsmoment for hjulskruvarna
Stalfélg
Aluminiumfilg

80-100 Nm  (8-10 kpm)
110-120 Nm (11-12 kpm)

Kontrollera lufttrycket i ddcken regelbundet
for att undvika onddigt déckslitage och for-
samrade vagegenskaper.

Om andra didckdimensioner eller andra didckkonstruk-
tioner anvénds tar SoliferPolar AB inget ansvar for
eventuella foljder.

Friktionsdédck pa vagnen far anvéndas bdde i sommar-
och vintervéglag, vilket inte &r tillatet med dubbdick. For
att friktionsdécken skall vara godkénda for vintervéglag
skall de vara markta med M + S, M.S. eller M&S. Fol-
jande kombinationer av déck dr godkinda:

*  Har dragbilen dubbdick méste husvagnen ha dubb-
déck.

*  Har dragbilen friktionsdidck méste vagnen ha frik-
tionsdéck eller dubbdéck.

e Har dragbilen sommardick méste vagnen ha frik-
tionsdéck eller sommardéck.

Vid punktering

1. Dra &t parkeringsbromsen.

2. Lossa hjulskruvarna lite grann, utan att ta bort dem.

3. Placera domkraften p& lampligt stélle under chas-
sibalken (se bild) och lyft vagnen. Vid punktering
blir vagnen lagre, darfor maste domkraften placeras
under balken en bit ifrdn hjulet. Sdkra med pall-
bockar efterat.

Vagnens stodben fér inte anviindas som domkratft.

Sdkra alltid vagnen med pallbockar innan
hjulbyte eller annat arbete under vagnen
paborjas.

4. Skruva loss hjulskruvarna och byt hjulet.

5. Dra fast hjulskruvarna sa att hjulet sitter fast, sank ner
domkraften och efterdra hjulskruvarna korsvis.

6. Efterdra hjulskruvarna efter ndgra mils korning.

Anvind alltid hjulbultar som ar avsedda for
den typ av filg som anvénds.
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Chassi

Smorjning
1. Rengor och fetta in de rorliga delarna pa kulskalarna
och kopplingshuset ca 1 gdng/manad.

Daligt rengjorda och daligt smorda kopp-
lingar kan dventyra lasningen av kulskalen
med i virsta fall en tappad vagn som 6ljd.

2. Smorj stodhjulet och stodhjulsbenet med olja
ca 1 gang/manad eller efter ca 200 mils korning.
Ta loss stodhjulet och smdrj skruvgéngorna med fett
ca 1 gang/ér.

3. Smorj péskjutsmekanismen med chassiefett 3 - 4
génger/ar. (2 st smorjnipplar)

4. Smorj parkerbromsspakens rorliga delar med olja
ca 1 gadng/manad eller efter ca 200 mils korning.

5. Smdrj de fyra stodbenen ca 1 gdng/manad eller efter
ca 200 mils korning.
Rengor stodbenen fran grus och gammalt fett och
olja in gingskruven med tunn olja ca 1 géng/ar.

6 5
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6. Hjullagren dr engangssmorda och justerade fran
fabrik. Eventuell demontering av bromstrummor
skall goras pé auktoriserad verkstad.

7. Smorj axlarna med chassiefett minst 2 génger/ar
beroende pa korstracka. (8 st smorjnipplar)

Bromsar

Bromssystemet dr mekaniskt och bestér i huvudsak
av paskjutsmekanism, bromsstang med vantskruv,
bromsvajer och hjulbroms. Systemet har tre funktioner:
fardbroms, parkeringsbroms och sékerhetsbroms.

Féardbromsen &r en paskjutsbroms med backautomatik.

Nér man bromsar med bilen trycks paskjutsbromsen ihop
av vagnens tyngd och vagnen bromsas samtidigt.

18

Parkeringsbromsen anvénds vid parkering och uppstill-
ning av vagnen.

Bromsvajer

¥ Utjiamningsmekanism
s ﬁ

=

Bromssténg

Péaskjutsmekanism

4

Vantskruv

Vantskruv

Sékerhetsbromsen utloses av vajern som fasts pé bilens
draganordning. Skulle vagnen lossna fran bilens dragkrok
bromsar vagnen.

Bromsjustering

Om bromseffekten dr otillfredsstdllande och handbrom-
sen eller paskjutsmekanismen har for stort spel maste
bromsarna justeras. Spelet far absolut inte justeras bort
med bromsstdngens justerdel. Justering av bromsarna
kraver noggrannhet och bor utféras pa auktoriserad
verkstad.

Justermutter

Vid justering av bromsarna skall hjulen hénga fritt.
Kontrollera att handbromsen ar i bottenldge och att
paskjutsmekanismen &r helt utdragen. Lossa med hjilp
av vantskruven bromsstangen sa att den hénger 16st.

Som forsta atgérd justeras bromsbackarna. Med hjélp

Justering av bromsarna kréver noggrannhet
och kunskap och bor helst utforas av aukto-
riserad verkstad.




Chassi

av justermuttern paverkas bada bromsbackarna. Justera
tills hjulen endast med svérighet kan vridas runt med
handkraft. Justera sedan tillbaka backarna tills hjulet
ater loper fritt.

OBS! Under justeringen maste hjulet alltid vridas i
fardriktningen.

Kontrollera att alla l1dsmuttrar ar &tdragna
efter justering.

Bromsstangen med wire spanns nu pa nytt via vantskru-
ven, dock inte sa hart att bromseffekt uppstar (kontrollera
att hjulen 16per fritt).

Vanthylsa

Efter justering av bromsstangen, drag handbromsen ett
par ganger sa att eventuella dterstidende spel forsvin-
ner. Vrid hjulen under provningen och efterjustera via
vanthylsan.

Kontrollera att det finns ett spel pd 2 - 5 mm pa héivar-
mens Ovre anliggningsyta mot tryckstangen i paskjuts-
bromsen.

19



Kaross

Kaross

Karossen dr tillverkad i en s kallad sandwichkonstruk-
tion. Véggar och gavlar dr uppbyggda av 0,5 mm alumi-
niumplat, 37 mm isolering (cellplast) och en tapetserad
plywood pa insidan. Taket &r uppbyggt av likvérdig
isolering och plywood, men har 0,6 mm aluminiumplat.
Detta dr ihoplimmat i en vakuumpress till ett sa kallat
sandwichelement.

Golvet ar uppbyggt av en 5 mm oskarvad plywood pé
Oversidan, 44 mm isolering (cellplast) och en 5 mm
oskarvad plywood pa undersidan. Golvet dr limmat pa
samma sétt som viggar, tak och gavlar. Vagnen ar utrustad
med markislister pa gavlarna och i 6vrigt ér den forsedd
med lister for tilt och vagnskappor. Aven vinster sida
av vagnen har en tiltlist som t ex kan anvéndas for ditt
vintertélt pd sommaren.

Framtill pé karossen finns en gasolkoffert dér bland annat
gasolflaskan placerad. En fotpall ingér som standard pa
samtliga modeller.

Gummilist m.
tatningsband

Aluminiumlist

Takplat 0,6 mm
slat aluminium

Tatningsband
15x1,5 mm

Gummilist m.
tatningsband
Isolering

Vaggplat 0,5 mm
kulhamrad aluminium

Plywood 3 mm

Traregel

Dorr

Den lasbara ytterdorren stoppas i ytterldget av en dorr-
stopp. Dorrstoppet kan dven fungera som dorrhallare och
haller da kvar dorren i 6ppet lage.

Smorj ytterdorrens gangjirn sa att inte dorren kérvar.
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Dérrhallare och dorrstopp
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Fonster

Vagnen har tre till atta fonster, beroende pa modell, varav
vissa kan 6ppnas. Fonstren dr dubbla och av acrylplast.

Ventilation

Ventilation &r ett effektivt medel mot kondens pa fonstrets
insida. Luftfuktigheten paverkas av ventilationen. Om
kall luft varms upp férmar den ta upp det fria vattnet
(imman).

Kondensen kommer och gér beroende pa temperatur
och luftfuktighet och det kan bara paverkas inom vissa
grianser. Den enda faktor vi kan styra dr temperaturen
inomhus. Allt annat far vi finna oss i.

Det ar alltsa inget fel pa ditt husvagnsfonster om det blir
kondens mellan rutorna. Men det kan hinda att du far
vinta ndgon tid innan kondensen forsvinner.




Kaross

Hur man oppnar fonstret

For att oppna fonstret méste alla vridreglage dppnas.
Vridreglaget 6ppnas genom att man trycker in lasknap-
pen pa reglaget och vrider reglaget 90°. Nu kan man félla
upp fonstret till onskat lage, dir det automatiskt lases
fast med en sparr.

For att stinga fonstret maste spérren frigoras genom
att forst félla upp fonstret till max 6ppningsvinkel, och
sedan stinga det langsamt. Dérefter lases fonstret fast
med vridreglaget.

Karmens
smalsida

Lasknapp Vridreglage

[

Ventilationsliige

Fonstret gar, om man vill, stélla i ventilationsldge. For
att stélla fonstret i detta lidge, stinger man vridreglaget
sa att greppet griper runt karmens smalsida.

Tvattning av vagnen

Anvind aldrig hogtryckstvitt eller 16sningsmedel/avfett-
ningsmedel vid tvéttning/rengéring av vagnen da detta kan
skada plastdetaljer, fonster, samt titningen runt fonster,
takluckor etc.

Skolj av tvittmedlet inom 5 minuter for att
undvika skador pa fonster, takluckor etc.

Anvind aldrig rengdringsmedel med slipmedel eller
stalull vid rengoring av de utvéndiga plastdetaljerna.

Om repor uppstétt pa de utvindiga plastdetaljerna, bor
en fackman anlitas for att dtgdrda dessa repor.

Tatningslisterna ska bestrykas med vaselin en gang per ar
for att behalla sin mjukhet och ddrmed téta ordentligt.

OBS! Undvik att spola vatten genom ventilationsgallren
vid tvittning av vagnen. Anvind vinterluckorna.

Lacken bor inte vaxas forrédn tidigast 6 mana-
der efter leveransen.

Rengoring av fonster

Vagnens fonster ar kénsliga for alkoholhaltiga vitskor.
Dessa gor att fonstren blir skora och orsakar sprickor pé
ruta och karm.

Det innebdr att fonstren inte fir tvittas med 16sningsme-
del/avfettningsmedel t ex T-sprit, thinner eller aceton.

Hogtryckstvitt far inte anvéndas.

Tvitta aldrig fonstren med hogtryckstvitt eller
l6sningsmedel/avfettningsmedel, t ex T-sprit,
thinner eller aceton.

1. Spola av fonstren med rikligt med vatten for att
avldgsna damm och annan 16st sittande smuts.

2. Tvittamed en ren svamp och ljummet vatten tillsatt
med ett milt diskmedel. Anvind aldrig smutsiga
trasor eller svampar.

3. Skdlj efter med rent vatten och torka torrt med t ex
ett simskskinn.

Torka aldrig ett smutsigt fonster med en torr
trasa, da repar smutsen litt glaset.

Vid kraftigare smuts kan rengoringsmedel for akrylglas
anvéndas.

Ar fonstret fortfarande smutsigt eller litt repat, se vidare
""Polering av ruta".

Polering av ruta

Smaé repor eller andra ytdefekter kan avldgsnas med
handpolering. For detta &r ofta en vanlig vaxfri polish
tillrackligt.

Nér djupare repor uppstétt maste fonstret maskinpoleras.
For detta arbete bor en fackman anlitas.

Ventilationssystem

En gasolanldggning kraver god luftvéxling. Ventilations-
systemet 1 vagnen &r utfort sa att tillgdngen pa luft blir
fullt tillricklig dven om dorr, fonster och takluckor &r
stingda.

VentilationsOppningarnas placering finns pé skissen
”Ventilationsdppningar” i dokumentmappen som med-
foljer vagnen.

Luften kommer in genom Oppningar i golvet vid kon-
vektorerna. Den forbrukade luften gar ut genom venti-
latorerna och takluckorna i taket och detta ger en fullgod
ventilation dven nir takluckorna dr stdngda.
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Forbranningsgaserna fran kylskapet leds ut genom en
speciell ventil.

Ventilationssystemet &dr utfort enligt Sprangdmnesin-
spektionens foreskrift om forbranningsapparater och
ventilationsanordningar i husvagn.

Ténk pé foljande angéende ventilationen:

o Takluckor och ventilatorer dr konstruerade sa att luft-
vaxlingen okar med dkande fartvind. Detta medfor
att under fard med vagnen kan det vara svart att hélla
instélld temperatur i vagnen.

»  Nar vagnen anvénds samlas smuts och damm i ven-
tilationsOppningarna. Dessa maste déarfor rengoras
minst en gang per ar for att ventilationen ska fungera
som den ska.

A

Intag for friskluft och ventiler far under inga
forhéllanden téppas till.

Inga &ndringar eller ingrepp far goras i ven-
tilationssystemet.

Det dr farligt att vistas i vagnen nér man
eldar med Oppna lagor utan att ha tillracklig
ventilation.

Se till nér du stillt upp vagnen att frisklufts-
intagen &r helt fria frdn snd och annat som
kan hindra cirkulationen.

A
A
A

Rengor luftsintagen under golvet och ventila-
torerna pa taket frdn smuts och damm minst
en gang per Ar.

Takluckor, takfonster och ventilatorer
Takluckor och vattentdta ventilatorer ingar i ventila-
tionssystemet och har till uppgift att slappa ut luft. Alla
takluckor ar 6ppningsbara och utrustade med myggnét.
Takluckan i mitten av vagnen &r dven utrustad med en
morkldggningsgardin.

Ventilatorer

Takluckor och takfonster

Pé vissa vagnar ar takluckan i mitten av vagnen utbytt mot
ett takfonster. Takfonstret &r Oppningsbart och utrustat
med myggnét samt rullgardin precis som takluckan. Se
vidare avsnittet "Rullgardin i taklucka och takfonster”
sidan 27.

Vintertid vid ogynnsamt véder finns det risk att snd kan
tringa in genom takluckans ventilation. Ténk dérfor pa
att skydda vagnens inredning och klédsel, sérskilt néir
vagnen ldmnas uppstélld lédngre tid.

Ventilationsluckor

Vissa vagnar &r utrustade med ventilationsluckor for
extra ventilation. Luckornas antal varierar beroende pa
modell.

P& vagnens utsida sitter det ventilationsgaller. Undvik
att spola vatten genom dessa galler vid tvéttning av
vagnen.

Ventilationsluckan 6ppnas med vredet som sitter mitt
pa luckan.
Vred ventilationslucka

Undvik att spola vatten genom ventilations-
gallren vid tvittning av vagnen.
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Gasolkoffert

Gasolkofferten &r utrustad med ett lasbart lock. Inne i
gasolkofferten dr gasolflaskan placerad, samt belysning
som ténds med en strombrytare pad 12 V:s mandverpa-
nelen inne i vagnen, Se avsnittet "Mandverpanel 12 V”
sidan 30.

For att hélla locket 1 6ppet lége sitter en héllare med tva
gasddmpare monterad i kofferten.

Koffertlock i

Oppet lage Handtag

Koffertlas

Gasdampare

Oppna koffertlocket sa hir:
1. Las upp koffertlockets las.

2. Oppnakoffertlocket genom att ta tag i handtaget och
dra locket utat.

3. Dra sedan locket uppét en liten bit, s dppnas det
automatiskt med hjélp av gasddmparna.

Sting koffertlocket sa hér:
1. Tatagihandtaget och dra locket en liten bit nedét, s&
stangs det automatiskt med hjilp av gasddmparna.

2. Las koffertlockets 1as.

Lastutrymme fram

De flesta modellerna har ett extra lastutrymme under
sittgruppen fram. Utrymmet har en plastbalja dar det gér
bra att forvara t ex skidor m.m, samt belysning som tdnds
med en strombrytare pa 12 V:s mandverpanelen inne i
vagnen, se avsnittet "Mandverpanel 12 V" sidan 30.

Utrymmet kommer man at utifrdin genom en lasbar
lastlucka.

Plastbalja

Lastlucka

Lastutrymme bak

Vissa modeller dr dven utrustade med ett extra lastut-
rymme bak i vagnen. | utrymmet gar det bra att forvara
t ex utemobler m.m.

Utrymmet kommer man at utifrdin genom en lasbar
lastlucka.

Lastutrymme

Lastlucka
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Datauppgifter
Tyg Material Tvittrad
Dynor
Duved (Mérkbrun) 100 % Polyester Kemtvéitt@
Oppland (Gron 57 % Polyester Kemtvitt
ppland (Gron) 21 ®
Silen (Bl&) 100 % Polyester ~ Kemtvitt ()
Idre (Beige 47 % Polyester Kemtvitt
(Beige) 41 % Akiyl ®
12 % Viskos
Sarek (Rod 42 % Polyester Kemtvitt
Rad) 32 ‘%(: PQlyakryl ®
26 % Viskos
Are (Gra 68 % Polyester ~ Kemtvitt
(Grd) 2> % Bomull ®
10 % Viskos
Dundret ESvart) Skinn Léderrengdring
Smogen (Beige)
Overkast _
Duved, Oppland, 65 % Bomull Fintvitt 40°
Smogen 35% Polyester
Salen, Idre, se dyntyg se dyntyg
Sarek
Are se dyntyg Are  se dyntyg Are
Dundret
giirnaes altlerd dont d
uved, and, se dyn se dyn
Smdogen PP Du\}/,edyg Duv}édtyg
Salen, Idre, se dyntyg se dyntyg
Sarek
Are, Dundret se dyntyg Are  se dyntyg Are
Gardiner
Magda 50 % Bomull Fintvitt 30°
50 % Polyester
Astrid (l&ngder, 70 % Polyester Fintvétt 30°

kappor, omtag)

30 % Bomull

Fintvitt 30°
Fintvitt 30°

Astrid (Iangder, gron) 100 % Polyester

Ines (ldngder) 50 % Bomull
50 % Polyester

Ines (kappor, 70 % Polyester Fintvitt 30°

omtag) 30 % Bomull

Moa 50 % Bomull Fintvitt 40°
50 % Polyester

Liv (langder) 65 % Bomull Fintvitt 30°

35 % Polyester

Tyvg Material Tvittrad

Liv (kappor) 100 % Lin Fintvétt 40°

Liv (tyllgard.) 50 % Bomull Fintvétt 40°
50 % Polyester

Tyra (langder, 100 % Bomull Fintvitt 30°

kappor svart/gré)

Tyra (langder. 50 % Bomull Fintvitt 30°

kappor vinrod) 50 % Polyester

Porjus (randigt) 70 % Bomull Fintvétt 40°
30 % Polyester

Porjus (blommigt) 100 % Bomull Fintvitt 40°

Linn 70 % Bomull Fintvétt 30°
30 % Polyester

Linn (tyllgard. 87 % Polyester Fintvétt 30°

(Wllgard) §780 Ty
'\[‘fyllgardiner .
1ta 100 % Polyester Fintvitt 30°

Overdra 80 % Bomull Fintvitt 40°

Sdngmadrasser 20 % Polyester

Overbidds- 80 % Bomull Fintvitt 40°

dynor 20 % Polyester

Vadd kuddar 100 % Polyester Fintvitt 40°

Draperier

Gra (P) 67 % Bomull Fintvétt 40°
33% Lin

Beige (X) 65 % Bomull Fintvitt 40°
35% Polyester

Kuddar .

Duved 50 % Polyester Fintvitt 30°
50 % Bomull

Oppland 100 % Polyester Fintvitt 30°

Sélen, Smogen 70 % Bomull Fintvitt 30°
30% Polyester

Idre 50 % Polyester Fintvétt 40°
50 % Bomull

Sarek, Dundret 65 % Bomull Fintvitt 30°
35% Polyester

Are 100 % Bomull Fintvitt 30°

Alla modeller har minst en baddbar sittgrupp. Dessa sitt-
grupper gors om till biddar med hjilp av bordet.

Samtliga vagnar med 1dngbadds- eller dubbelbaddsutfo-
rande har fasta sdngar med ribbotten. I vagnar med barn-
kammarutforande finns dven en fast sing med ribbotten.

Vissa vagnar har virmespalter klidda med tyg. Tyget &r
fast med kardborreband pa spalten och kan 1itt tas bort
om man vill tvétta eller byta tyget.

OBS! I vagnar med langbadd sitter en tygklddd spalt
bakom hurtsen. For att kunna ta bort tyget pé denna spalt,
méste skruvarna som héller hurtsen lossas.

Vissa modeller &r utrustade med 6verbadd eller Gverbdddsskép i
vagnens bakre del.

Vagnens mittsektion bestar av pentry, garderober samt backskap
med tradbackar. Vissa modeller har en sittgrupp i mittsektionen.
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Alla modeller har ett tvéittrum som &r placerat olika bero-
ende pa planldsning. Inredningsdetaljerna i trd &r klidda
med en slitstark och reptélig folie.

Vagnens ytterviggar dr pa insidan klddda med tapeter av
PVC. Golvmattan har d4ven den ett slitskikt av PVC.

Dynorna har en stoppning som ar tillverkad av hogelas-
tiskt kallskum som é&r &tervinningsbart. Dynorna &r testade
och uppfyller dom krav mdbelindustrin stiller gillande
hallfasthet, fargékthet och brandsikerhet

Dynoverdragen ér tillverkade av lite olika material bero-
ende pé vilken férg dynoverdragen har, se faktaruta ovan.

Sangdynorna baktill har ett dverdrag som ar gjort av
bomull och polyester.

Klisterdekaler far inte klistras pa inrednings
plywooden.




Inredning

Rengoring
*  Viggar och inredning rengors bést med en tvallos-
ning.

*  De lister som finns runt bord och bankar ska oljas
in med trdolja en gang per Ar.

*  Angdende textilier se ”Tvittrdd” sidan 24.

Dynor och overkast

Om man fér flickar av vin, 61, gras, saft, choklad, kulspets
etc pa dynor eller 6verkast sugs forst all vétska upp med
en ren trasa, svamp eller papper. Fukta sedan en trasa
med milt rengdringsmedel och rengdr. Skolj darefter
med rent vatten.

Om flackarna inte forsvinner efter behandling enligt
ovan, anvind da textilshampo som finns att kopa pa t ex
bensinstationer.

Forsvinner dnda inte flaickarna méaste dynan/dverkastet
kemtvittas.

Dynor i skinn
* Dammsug dynorna regelbundet sirskilt kring
sommar och knappar.

*  Dynorna bor rengoras regelbundet med ldderren-
goring t ex Soft Cleaner. Badda med en svamp,
(gnid aldrig) tills smuts och flackar sugits upp av
svampen.

*  Behandla regelbundet med t ex Leather Cream for att
behalla ladrets mjukhet. Kramen ger dven en utmérkt
smuts- och vitskeavvisande effekt. Rekommenderas
2-4 ganger per ar eller vid behov.

»  Utsitt inte dynorna for direkt solljus under langre
perioder.

Hur man baddar

Rundsittgruppen

1. Sénk bordet genom att trycka spérrhandtaget pé
bordsstativet nedét och dra lite si att benen borjar
"vika" sig. Sldpp handtaget och tryck ner bordsski-
van tills sparren laser bordet i nerbaddat lage. Skivan
behover inte vila pa bérlisterna pa bdddladorna utan
ar tillrackligt stabilt for att biddda pd med bara bord-
stativet som stod.

Sparrhandtag
bordsstativ

2. Dra in de béda sittdynorna pé sidorna mot bordets
mitt och véind p& dynorna. P4 breda vagnar maste en
extra baddningsdyna ldggas i for att f4 hela bredden
utfylld (se bild nedan).

3. Vind ryggdynorna och placera dem mellan sittdy-
norna och yttervaggen. Ta vid behov av mera plats
bort hornkuddarna och ryggdynan pé gaveln.

Extra baddningsdyna
(breda vagnar)

Dynor i nedbaddat lage
Sittgruppen
1. Lyft upp bordet i framkanten.

2. Draisér benetileden pa mitten och vik in den undre
delen av benet mot bordsskivan.

Bordsben

Vikbar led

3. Haka loss bordet frén viggskenan och ligg ned
bordet mot biaddladornas barlister, alternativt haka
fast bordet i den undre vdggskenan.

4. Drain de bada sittdynorna mot bordets mitt och véand
pa dynorna.

5. Vind ryggdynorna och placera dem mellan sittdy-
norna och ytterviggen.
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Hallare for sangbotten

I vagnar utrustade med singar finns en héllare for séng-
botten monterat. Héllaren 14ses automatiskt fast nir
sdngbotten lyfts upp. Vid stingning lyfts séngbotten upp
lite (for att frigora spérren 1 hallaren) och dérefter falls
séngbotten igen.

I alla vagnar med dubbelbadd sitter det ett fjiderbelastat
géngjarn som haller sdangbotten i 6ppet ldge. Vid sting-
ning trycks séngbotten ner med handkraft.

Stéd sang-
botten

Overbaddsskap

Vissa vagnar ar utrustade med ett sé kallat Gverbaddsskap.
Sképet kan latt utrustas for anvéndning som dverbadd.
Man far da kopa till dyna, samt stege vid behov.
Overbiddsskapet far belastas med hdgst 60 kg.

Nerfallning av 6verbaddsskéap till 6verbadd:

1. Lossa den vikbara barregelns (ingar endast i vissa
modeller) transportsdkring och vik ut barregeln
sd att den vilar pa klossen som sitter monterad pa
inredningsvaggen.

2. Lossa transportsikring inne i skapet.

Overbidd och &verbiddsskap fir belastas
med hogst 60 kg.
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3. Tatagihandtaget och lyft rakt upp.

4. Drasedan verdelen mot dig och hall samtidigt emot
med andra handen.

5. Légg ner badden och vik ut plywoodskyddet 6ver
luckorna.

6. Fall upp rasskyddet.

Morklaggning

Draperi eller vikdorr

Vagnen ir utrustad med ett draperi eller en s k vikdorr
som kan anvéndas for att avskdrma sovdelen fran insyn
eller stérande dagsljus.

Anvindning av vikdorr
1. Knépp loss remmen som fungerar som transportsak-
ring for vikdorren.

Transportsakring

2. Styr vikdorren till motstdende vigg samt haka fast
med magnetlaset.

Las alltid fast vikdorren med hjélp av transportsékringen
fore korning av vagnen.

Rullgardin/myggnat
Vagnarna ir utrustade med kombinerad rullgardin och
myggnit i alla fonster.

Anvindning av rullgardin:

1. Kl&m med fingrarna ihop de bada sparrarna péa rull-
gardinens handtag och dra upp gardinen.
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2. Sldpp spérrarna nir rullgardinen &r i 6nskat lage s Handtag Krok  Urtag for krok
lases gardinen fast i 14shélen som sitter i styrskenan.
Niér gardinen skall 6ppnas kldms sparrarna ihop och
rullgardinen fors nedat med handen. Slédpp inte rull-
gardinen forrén den &r helt nere.

Handtag rull-
gardin, med  Handtag
Styrskena spérrar myggnat Rullgardin  Myggnat

Anvindning av rullgardin
1. Dra igen rullgardinen med rullgardinens handtag.

2. Haka fast kroken i urtaget i centrum pa motsvarande
sida.

3. For att Oppna rullgardinen lyfts handtaget uppéat sé
att kroken frigors fran urtaget.

Takfonster

Vissa vagnar ér utrustade med ett takfonster istéllet for
en taklucka. Detta takfonster gér att Sppna i tre olika
lagen beroende pa hur mycket ventilation man vill ha.
Takfonstret dr precis som takluckan utrustad med bade
myggnét och rullgardin.

Anvindning av myggnit:
I vagnen kan finnas tva olika féstanordningar for mygg-
nétet.

Alt. 1 (se bild ovan):
1. Dra ner myggnitet med handtaget. OBS! Vid stark solstrdlning far rullgardinen endast
stangas till 2/3 och fonstret skall stillas i ventilations-
2. Haka fast myggnatets handtag i rullgardinens hand-  lage.
tag.
s Anvindning av rullgardin/myggnét
AlL. 2 (se bild nedan): 1. Draigen rullgardinen med rullgardinens handtag.

1. Dra upp rullgardinen.

Myggnat  Sparr Handtag Rullgardin

Lashake

myggnat
Handtag rull-
gardin m. 13s-
regel

2. Tryck fast rullgardinens lasreglar i myggnétets lashakar.

3. Dra sedan ner rullgardinen s foljer myggnétet med. . . . .
2. Styr ihop rullgardinen med myggnétet pa motsva-

Ru"gardin i taklucka och takfonster rande sida av takfonstret. Spérren laser di ihop

rullgardinen och myggnétet. Rullgardinen gér nu

Taklucka att justera steglost genom att dra handtaget fram och
Takluckan som sitter ovanfor mittgdngen i vagnen &r tillbaka.

utrustad med en rullgardin, som med fordel kan anvéndas

for morklaggning 1 vagnen under ljusa sommarnétter. 3. For att 6ppna rullgardinen igen trycks spérren in sé

att myggnitet frigors fran rullgardinen.
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Elsystem

Elsystem 230 V
Vagnarnas 230 V system ér utfort enligt ELSAK-FS 1999:5.
Maximal anslutningsbar effekt &r 3 kW (3150 W).

Vagnarna har en 230 V:s elcentral, utrustad med en 25 A
jordfelsbrytare som ger skydd mot eventuella jordfel och
dessutom fungerar som huvudstrombrytare for 230 V:s
anlidggningen. P4 jordfelsbrytaren finns ocksa en knapp
for test av brytarens funktion. Det finns ocksé tva 16 A
och tvd 10 A automatsikringar som utloses vid dver-
belastning eller kortslutning. Har jordfelsbrytaren eller
automatsikringarna 16st ut méste felet forst lokaliseras,
och vid alla andra fall forutom 6verbelastning atgirdas
av behorig fackman, innan aterstéllningsknappen far
foras tillbaka.

Elcentralen &r placerad pd baksidan av nétintaget i en av
vagnens garderober.

Natintaget till vagnen ar forsett med en lasbar lucka.
Vid anslutning av vagnen till 230 V kopplas forst kabeln
till vagnens intag och sedan till uppstéllningsplatsens
uttag.

Nér vagnen inte ldngre skall vara ansluten till 230 V skall
kontakten i vagnens nétintag alltid kopplas loss.

For att undvika att skador och fel ska uppsta pa 230 V:s
systemet skall regelbunden 6versyn av systemet goras.

Elcentral 230 V med jordfelsbrytare

Huvudstrombry-
tare / Knapp for
aterstallning av
jordfelsbrytare

ol

Knapp for test av
jordfelsbrytare

Jordfelsbrytare

Knappar for
aterstallning

10A 16 A
Automatsakringar
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Med hénsyn till anslutningskabelns kylning far den inte
vara upprullad pa trumma nér den &r ansluten till nétet.
Vagnen ska placeras sa nira ndtanslutningen som majligt
for att ledningens lédngd ska kunna reduceras. Om man
befarar att ledningen kan komma att skadas genom meka-
nisk dverkan bor den skyddas pa lampligt sitt.

Anordning mellan uppstillningsplatsens nétuttag och

husvagnen skall besté av foljande delar:

- Enstickpropp med skyddsledarkontakt och av utfo-
rande for industribruk.

- En anslutningskabel av typ AO7BB eller HO7RN-F
eller likvérdig kabel av f6ljande utférande:
Minimiarea: 2,5 mm?

Skyddsledare: Gron/gul
Neutralledare: Ljusbla

A

Anslutningskabeln far ej vara upprullad pa t
ex trumma nér vagnen &r ansluten till nétet.

Ta alltid loss kontakten ur 230 V:s intaget nér
vagnen inte skall vara ansluten till 230 V.

A

Reparation eller om- och tillbyggnad av de
elektriska systemen ska utforas av behorig
fackman pa grund av den stora risken for
person- och materielskador vid felmontering.

A

Lasbar lucka
Over natintag

Natintag 230 V
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El schema 230 V
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Har jordfelsbrytaren eller automatsakring-
arna 16st ut maste felet forst lokaliseras, och
vid alla andra fall forutom Overbelastning
atgardas av behorig fackman, innan aterstll-
ningsknappen fér foras tillbaka. Testa med
jamna mellanrum jordfelsbrytarens funktion
med testknappen, se bild sidan 28.

Installningar elsystem
Hér nedan finns beskrivningar pa nagra vanliga fall av
anvindning av vagnens elsystem.

Normal drift:

Huvudstrombrytare 230 V "ON"
Batteribrytare pa battericentral "TILL"
Batteribrytare pd manoverpanel 12V~ "TILL"

Vagnen uppstilld och ska inte anviindas:

Huvudstrombrytare 230 V "OFF"
Batteribrytare pa battericentral "FRAN"
Batteribrytare piA manoverpanel 12V~ "FRAN"

Vagnen uppstilld med underhallsvirme via elpatron:

Huvudstrombrytare 230 V "ON"
Batteribrytare pa battericentral "FRAN"
Batteribrytare piA mandverpanel 12V~ "FRAN"

Elsystem 12 V

Vagnarna har ett 12 V batteri for drift av virmepanna,
cirkulationspump, innerbelysning, vattenpump, koksfidkt
etc. I en av garderoberna sitter en battericentral med bat-
teribrytare som maste slés till for att 12 V systemet ska
fungera vid batteridrift, samt en sékringshéllare med tva
20 A sdkringar, en 25 A, en 10 A och en 4 A sékring.

Batteriet laddas med en 25 A eller en 30 A batterilad-
dare (tillgang till 230 V erfordras), eller fran bilens
generator (kopplingen i bilen méste vara gjord enligt
kopplingsschema nedan).

P g a den relativt stora belastningen pé batteriet nér
vagnen anvinds maéste batteriet laddas vart 3 - 5 dygn.
Det finns anledning att vara sparsam med effektuttaget
om inte mdjlighet finns till kontinuerlig laddning av
husvagnsbatteriet.

OBS! Nir vagnen inte anvédnds ska batteribrytaren i
garderoben slés av.

Battericentral
Batteribrytare  Sakringar Battericentral
i lage "FRAN”

Schema som visar hur kopplingen i bilen ska vara utférd
for att laddning av vagnens batteri, samt 12 V:s drift av
kylskap fran bilens generator ska fungera.

Rela typ Hella
Sakring 16 A 4RD003520-0081

N\
f@g 86
T

Ansluts till bilens generator Jordas i bilens chassi
anslutning DF, 61 eller AUX med 6 mm? kabel

13-polig kontakt

87 Min 6 mm?

Bilbatteri

29
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Mandverpanel 12V
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9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

. Lysdiod som ténds nér batteriets spanning blir for 14g.
Lysdiod som ténds nér vattentanken borjar bli tom.
Lysdiod som lyser nér batteriet har ritt spanning.
Lysdiod som lyser nér det finns farskvatten i tanken.
Strombrytare belysning gasolkoffert (dven lastlucka H-
fram om sédan dr monterad)

Strombrytare varningsljus

Strombrytare elgolvvirme (om sédan dr monterad)
Strombrytare vattenpump

Strombrytare batteri

Lysdiod som ténds nir avloppstanken borjar bli full.
Knapp for tdndning av indikeringslysdioder.

Lysdiod som lyser sa ldnge avloppstanken inte ar full.
Automatsikring 10 A, panna, elpatron, varningsljus
Automatsidkring 10 A, nivagivare, eventuell radio
Automatsikring 10 A, invéndig belysning, TV-uttag
Automatsédkring 10 A, vattenpump

Alla strombrytare star i lage "TILL" nér de dr intryckta
mot respektive symbol pd mandverpanelen (uppat).
Strémbrytarna stér i lige "FRAN" nir de ir intryckta bort
fran respektive symbol pd mandverpanelen.

For att tdnda indikeringslysdioderna pé vénstra sidan av
panelen maste knappen nedanfor lysdioderna hallas in
(11). Nér knappen slédpps sldcks alla lysdioder.

Har ndgon av automatsikringarna 16st ut méaste felet forst
lokaliseras, och vid alla andra fall férutom Gverbelastning
atgdrdas av behorig fackman, innan automatsikringen
aterstills.
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21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.
29.
30.
31.
32.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
43.
44.
46.
47.

PNAN R WD =

Positionsforteckning till
kopplingsschema 12 V (sidan 31)

Batteri

Sékringar 20 A

Kylskép

Sékring 25 A
Férskvattenpump
Vattennivégivare férskvatten
Jordade i chassi

Dimmer

Positionsljus

. Brytare stolpe

. Kopplingsplint bakom toa
. Kontakt 13-polig

. Gasolpanna

Sékring 10 A

. Sékring 4 A

. Reld

. Kontakthus 9-pol bakom bakljusramp
. Sidomarkering vénster sida

Sidomarkering hoger sida

. Bakljus hoger

b = parkerings- /bromsljus

e = blinkers

d = backljus

Skyltbelysning

Bakljus vénster

b = parkerings- /bromsljus

a = blinkers

¢ = dimljus

Kontakthus 9-pol bakom mandverpanel
Breddmarkeringsljus

Kontakthus 2-pol bakom mandverpanel
Manéverpanel virme

Ljuslist koffert & lastlucka
Strombrytare kran diskbénk
Strombrytare kran tvéttrum
Gnistautomatik och belysning kylskép

Dubbelbrytare ljuslister och ljusramp gavel fram.

Elpatron 12 V kylskap
Kopplingsplint kylskap
Kopplingsplint 10-pol i battericentral
Battericentral

Batteribrytare

Vattennivégivare avloppstank
Kopplingsplint radio

Kontakt 3-pol (bdddlada fram)
Kopplingsplint bakom mandverpanel
2-pol kontakt

Batteriladdare

Cirkulationspump 12 V
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Batteri

Elsystem

Skotsel av batteri

Datauppgifter

12V
75 Ah

Spanning
Kapacitet

Alla vagnar har ett 12 V batteri. Batteriet 4r placerat i en

batterilada med spannrem i ndgon av vagnens garderober,

forutom 1 vissa vagnar dér batteriet kan vara placerat i

en baddlada.

En avluftningsslang gar fran batteriet och ut genom
golvet. Slangen leder ut de gaser som bildas i batteriet,

framfor allt under laddning.

I kyla minskar batteriets forméga att avge strom. Ddremot ~ *
forsvinner inte dess kapacitet. Det aterfar full kapacitet

vid uppvérmning.

Avluftningsslang

Batterildada med batteri

Folj de hér rdden sé forldnger du livet pé ditt batteri:

Hall batteriet torrt och rent. Smuts, olja och bensin
minskar effekten och kan skada batteriet.

Stryk lite fett eller vaselin pa batteriets polers
anslutningskldammor. Detta férhindrar oxidering och
dérmed délig kontakt.

Overanstriing inte batteriet - det minskar livsling-
den.

Kortslut inte batteriet - exempelvis genom verktyg
- batteriet kan létt forstoras.

OBS! Risk for gnistbildning finns t ex vid bort-tag-
ning/ditséttning av batteriet, vid hjélpstart och vid
laddning.

Anslut jordkabeln sist nér du sétter dit batteriet och
lossa jordkabeln forst nir du tar bort batteriet.
Kontrollera syranivan d& och da, minst varannan
manad. Nivan ska vara ca 10 mm 6ver blyplattorna.
Vid behov fyll p4 med destillerat vatten. Anvénd
aldrig annat dn destillerat vatten.

Kontrollera d& och da batteriets laddningstillstdnd
med syramitare eller testinstrument. Ar syravikten
(densiteten) under 1,22 g/cm? och batterispdnningen
lagre 4n 12,4 V maste batteriet laddas.

Batteriet kan snabbladdas eller ldngtidsladdas.
Anvind det senare séttet om batteriet dr i délig
kondition eller har sttt oanvént linge.

Syrans densitet vid fulladdat batteri och vid +20°C
= 1,28 g/cm?.

Om syravikten i cellerna skiljer mer dn fem delstreck
pa syramétaren &r batteriet slut.

Batterier som ska std oanvénda ska vara fulladdade
nér de stélls in for forvaring.

Langtidsforvara batteriet pa en sval plats.

Avluftningsslangen fran batteriet maste vara
utdragen genom golvet.

Endast batteri med avluftningsslang far
anvéndas.

A

Batteriet innehéller fritande syra som kan
orsaka allvarliga fratskador. Om syran kommer i
kontakt med 6gon, hud, kldder eller annat - skol;j
med stora mangder vatten. Vid sténk i 6gonen
- skolj rikligt och kontakta ldkare.

Om batterisyra kommer ut i vagnen neutra-
liseras den enklast med en blandning av 1 dl
bikarbonat till 10 1 vatten.

Vid all hantering av batteriet skall skydds-
glasdgon anvéndas.

A

Vid laddning av batteriet bildas explosiv gas.
Undvik eld och gnistor intill batteriet.

Om batteriet tas ur vagnen maste batteriets
polskor placeras sa att de inte kan komma i
kontakt med varandra.

32

Batteriladdare

Datauppgifter

Batteriladdare Mascot 2044 LEAB chAmp
12V/25A 12V/30A

Anslutningsspanning 230V, 50-60 HZ 230V, 50 Hz
Laddningsspénning Max 14,7 V
Laddningsstrom

Max 14,7V
30A

25A
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Alla vagnar &r utrustade med en automatisk batteriladdare. Tva
olika laddare kan forekomma, antingen en 25 A Mascot- eller en
30 ALEAB-laddare. Laddaren ar oftast placerad i ndgon garderob
tillsammans med vagnens batteri. Att laddaren dr automatisk inne-
bér att ndr batteriet &r fulladdat avbryts laddningen. Detta innebér
att det inte finns négon risk for torrkokning av batteriet.

Laddaren utnyttjas ocksa vid vinterkoppling om instruktionerna
under avsnittet " Vinterkopplingsfunktion", sidan 54 {oljs.

Vagnens batteri kan &ven laddas frén bilens generator
men da maste kopplingen mellan bil och vagn vara utford
enligt anvisningarna pa sidan 29.

Vagnar med LEAB-laddare ar utrustade med en temperatur-
sensor for att forhindra dverhettning vid laddning. Sensorn
ar placerad i batteriboxen.

Mascot-laddaren &r sikrad med en 30 A sékring. LEAB-laddaren
ar sékrad med tvé 20 A sékringar. D4 sékringamna i denna sitter
inne i laddaren, bor byte av dessa goras av en behorig fackman.

Laddningen sker automatiskt i 3 steg som visas med en indike-
ringslampa enligt foljande:

Mascot:

Rod = Laddaren ger max laddningsstrom.

Gul = Batteriet har normalt 80-95% spénning nér
denna lampa ténds. Batteriet laddas normalt
ca 3,5-4,5 timmar i detta lage.

Gron = Batteriet ér fulladdat.

LEAB:

Rod = Laddningen startar och lysdioden ér tdnd tills

batteriet ar fulladdat.

Orange = Om laddaren ansluts till ett fulladdat batteri
kommer laddaren att gé Gver till efterladdning
under ca 2 timmar, som &r den kortaste ladd-
ningstiden. Efterladdning markeras med tdnd
orange lysdiod.

= Batteriet ar fulladdat och klart att anvéndas.
Indikerar dven underhallsladdning sa linge
batteriet dr anslutet.

Gron

Ar batteriet inte fulladdat inom 20 timmar, gar laddaren
over till underhallsladdning. Detta &r en skyddsfunktion
for att forhindra Gverladdning. Prova da att starta om
laddaren. Om laddaren fortfarande gar over till under-
hallsladdning, kan orsaken vara att batteriets kapacitet
borjar bli simre.

Indikeringslampa

Sakring 30 A

Indikeringslampa

Vid laddning av batteriet bildas explosiv
gas. Undvik att gnistor och eld uppstar vid
batteriet.

Batteribooster
Datauppgifter
Batteribooster LEAB 141214V /12 A
Matningsspénning 9-15vDC
Laddningsstrom 12A
Laddningsspénning 144V

I vissa vagnar finns en batteribooster monterad for att fa en
effektivare laddning fran bilen. Boostern dr placerad i ndgon
garderob tillsammans med vagnens batteri. Matningen sker
via bilens generator och hojer laddningsspénningen for
att ladda vagnens batteri. Laddningen pabdrjas nér bilen
startas.

Under laddning lyser den gula lysdioden p& boosterns
front.

I direkt anslutning till batteriboostern sitter tva 20 A sék-
ringar monterade.

Sékring 20 A

Lysdiod

Taltservice-uttag

Alla vagnar &r utrustade med ett téltservice-uttag pa
utsidan av vagnen. Uttaget ér forsett med en lasbar lucka
och bestér av ett 230 V:s uttag, ett 12 V:s uttag, ett uttag
for TV-antenn samt en ingéng for kabel-TV.

Uttag 230 V Uttag 12 V
|

Natintag
230V

Uttag TV-
antenn

Ingang
kabel-TV
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Koksflakt

Datauppgifter
Fabrikat Baraldi
Spénning 12V
Kapacitet 120 m* /h

Alla vagnar ar utrustade med en koksfldkt. Flakten startas
med en strombrytare som sitter i fldktkapan. I flaktképan sitter
ocksé en strombrytare for att tinda flaktens belysning.

Belysning: Till / Fran

Flaktfilter Flaktmotor: Till / Fran

Matoset leds ut genom en fliktslang till en ventil pa
taket. Fliktens filter behdver d& och dé goras rent. Ta
da loss filtret och rengor det med varmvatten och nagot
syntetiskt tvittmedel.

Belysning

Utvandig belysning

Den utvindiga belysningen utom tédltlampan drivs fran
bilens 12 V system.

Den utvandiga belysningen bestar av:

»  Baklyktor vinster och hoger, med blinkers, broms-
ljus, bakljus, dimljus och backljus

»  Skyltbelysning

»  Tva positionsljus, fram

*  Tre sidomarkeringsljus pé varje sida

*  Hogt bromsljus

*  Ett breddmarkeringsljus pa varje sida

Det finns dven mojlighet att tdnda parkeringsljus pa
vagnen om den maste lamnas tillfalligt under morker.

Strombrytaren for varningsljus pa elcentralen tdnder
bak- och positionsljus, sidomarkeringsljus och bredd-
markeringsljus pa vagnens vénstra sida, samt skyltbe-
lysningen.

For att denna belysning ska fungera maste bade batte-

ribrytaren pa battericentralen samt batteribrytaren pa
12 V:s mandverpanelen vara tillslagen.

34

Invandig belysning
All invéndig belysning och tiltlampan vid dorren drivs
med vagnens 12 V batteri.

For att denna belysning ska fungera maste bade batte-
ribrytaren pa battericentralen samt batteribrytaren pa
12 V:s mandverpanelen vara tillslagen.

Taltlampan, taklampan fram, ljusramp gavelskap fram
samt ljuslister fram och hérnbelysning fram (om sédana
ar monterade) dr dock direktkopplade, sé att de kan tindas
och sldckas dven nir batteribrytaren pa 12 V:s mandver-
panelen &r franslagen. Batteribrytaren pa battericentralen
maste ddremot vara paslagen.

Téltlampan, ljusramp gavelskap fram, ljuslister fram och
hornbelysning fram tédnds med strombrytarna pé stolpen
vid ytterdorren och taklampan tinds och regleras med en
dimmer som sitter pa stolpen.

Dimmer

taklampa
Ljuslister + horn- Ljusramp gavel-
belysning fram skap fram

Taltlampa

Belysningen i kok, ljusramp ovanfor koksskap samt
taklucka Heki De Luxe (om s&dan dr monterad) tinds
och sldcks med strombrytare placerade pa belysningen
under kokssképet.

Belysning
kok
Belysning
ljusramp

Belysning
Heki De Luxe

Extra brytare

Bakom hyllan pa bakgaveln finns en ljuslist som tdnds och
sldcks med strombrytaren som sitter pa hyllan. Det finns
ocksa en ljuslist i gavelskapet bak, som ténds och sliacks
med strdombrytaren som sitter pa en av horlddorna bak.

Strombrytare belys-
ning bakom hylla

Strémbrytare belys-
ning i gavelskap

I de flesta modellerna finns dven belysning i garderob
monterad. Denna belysning tdnds och slidcks med en
mikrobrytare nir dérren Gppnas eller stings.
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Belysning gasolkoffert och lastlucka
Belysning finns dven monterad i vagnens gasolkoffert
och lastlucka (om sddan finns monterad).

For att denna belysning ska fungera maste bade batte-
ribrytaren pa battericentralen samt batteribrytaren pa
12 V:s mandverpanelen vara tillslagen.

Belysningen tinds med knappen "AUX 1” pa 12 V:s
mandverpanelen, se avsnittet "Mandverpanel 12 V'’
sidan 30.

Datauppgifter
Inner- Glodlampa Vart nr
belysning
Taklampa spotlight Halogen G4 12 V/ 10 W 503701
Taklampa plafond  Halogen G4 12 V/ 10 W 503701
Léslampa spotlight Halogen G4 12 V/ 10 W 503701
Hornbelysning Halogen G4 12 V/ 5 W 503700
Belysning kok Halogen G4 12 V/ 10 W 503701
Koksflakt Halogen G4 12 V/ 10 W 503701
Gasolugn 14V/10W 504416
Taklucka Heki De ~ Spollampa SV 8,5 500158
Luxe 12V/5W
Ytter- Glédlampa Vartnr
belysning
Téltlampa Spollampa SV 8,5 500158
12V/5W
Baklyktor:
Blinkers BAISS 12 V/21 W 500147
Bak- / Bromsljus BA15S 12 V/21/5W 503154
Dimljus BAISS 12 V/21W 500147
Backljus BAISS 12 V/21W 500147
Skyltbelysning Spollampa SV8.5 500158
12V/5W

Byte av lampor
Taklampa spotlight

Ta bort lampskadrmen genom att skruva loss lasringen
som haller skdrmen med verktyget som foljer med
vagnen.

2. Tatagilampan och dra ut den ur lamphallaren.

Lasring

Verktyg
lasring

3. Passa in den nya lampan i lamphéllarens smé hél
och tryck fast.

4. Sétt tillbaka lampskdrmen och skruva fast lasringen.

Laslampa spotlight
Se beskrivning “Taklampa spotlight”.

Taklampa plafond
1. Stick in en tunn mejsel vid glaskanten och band
forsiktigt loss glaset.

2. Tatagilampan och dra ut den ur lamphallaren.

3. Passa in den nya lampan i lamphallarens sma hal
och tryck fast.

4. Sitt tillbaka glaset genom att passa in hakarna i
sparen och trycka fast.
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Belysning kok
1. Stick in en tunn mejsel vid glaskanten (se bild) och 1.
band forsiktigt loss glaset.

2.

T

3.

Ta tag i lampan och dra ut den ur lamphéllaren.

3. Passa in den nya lampan i lamphéllarens smé hal
och tryck fast.

4. Passa in glaset i belysningen och tryck fast.

Belysning koksflakt

1. Glaset halls pa plats med en sarg med tre klammor.
Stick in en tunn mejsel vid varje klamma och band
forsiktigt loss sargen. Ta bort sargen och glaset.

\"- .

1.

Ta tag i lampan och dra ut den ur lamphallaren.

Passa in den nya lampan i lamphallarens sma hal 2.

och tryck fast.

Sitt tillbaka glaset och sargen genom att passa in
sargens klammor i sparen och trycka fast.

1.
Spotlight infalld
Inne i vagnen sitter ett antal ljusramper med infillda 2.
spotlights. Dessa spotlights bestér av lysdioder, darfor
slipper man bytet av glodlampor.

3.
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Innerbelysning gasolugn

Skruva loss skyddsglaset framfor lampan.
Skruva loss lampan och sitt tillbaka en ny.

Skruva tillbaka skyddsglaset.

Belysning taklucka Heki De Luxe

Stick in en tunn mejsel 1 kanten pé glaset och band
forsiktigt loss glaset.

4

Byt lampa och sitt tillbaka (tryck dit) glaset.

Hoérnbelysning
Lampan byts lattast inifrdn gavelskdpet.

Oppna luckan till gavelskapet och skruva bort tack-
skivan dver belysningen.

Ta tag i lampan och dra ut den ur lamphéllaren.

Passa in den nya lampan i lamphéllarens smé hal
och tryck fast.
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Taltlampa
1. Stick in en tunn mejsel i urtaget pa glaset och band 4. Dra ut lampan.

forsiktigt loss glaset.
'8 g 5. Satt dit en ny lampa (tryck in och vrid medurs).

6. Sitt tillbaka glaset 6ver lamphéllaren (passa in och
vrid medurs).

7. Sitt tillbaka och skruva fast glaset.
Blinkers Dimljus

2. Byt lampa och sitt tillbaka (tryck dit) glaset.

Hoégt bromsljus, sidomarkeringsljus,
breddmarkeringsljus och positionsljus

Pa vagnen sitter ett hogt bromsljus, tva positionsljus,
tva breddmarkeringslyktor samt sex sidomarkeringsljus. Bromsljus/
Alla dessa bestar av lysdioder, dérfor slipper man bytet Bakljus
av glodlampor.

Skyltbelysnlng
Skruva loss dom bada féstskruvarna och ta ut belys-
ningen ur skylthallaren.

2. Byt glodlampa.

Sitt tillbaka och skruva fast belysningen i skylthal-
laren.

Baklykta

1. Lossa lampglasets tva fastskruvar.

2. Ta bort glaset fran lamphéllaren genom att vrida
glaset moturs.

Lamphillare Dé det giller glodlampor till respektive belysning se
sidan 34.

Lampglas

3. Tryck in lampan och vrid den moturs.
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Montering av CD/DVD-spelare
Vagnarna ér forberedda for egen montering av CD/DVD-
spelare. Alla kablar for stromforsorjning, hogtalare,
antennkabel samt RCA-kabel 4r framdragna till utrymmet
for CD/DVD-spelare.

Monteringen utfors enl foljande:
1. Taloss tickfronten.

2. Dra ut antennkabel, adapterkabel och RCA-kabeln
(om DVD ska monteras) genom radiohélet och anslut
till respektive uttag bak pd CD/DVD-spelaren. Om
DVD-spelare ska monteras kopplas enkelkabeln (r6d
kabel med rod kontakt) in pa gul kontakt p4 DVD-
spelaren.

3. Sittin CD/DVD-spelaren i hélet och tryck fast.

I ovrigt d& det giller montering och demontering, se
radions instruktionsbok.

Anslutning av kabel-TV

I vagnar med téltservice finns mdjlighet att ansluta
vagnen till kabel-TV via TV-antenn ingangen i téltser-
vice-uttaget, se avsnittet *Tiltservice-uttag” sidan 33.
Kabeln for TV-uttagen i vagnen som sitter pa utgangen pa
antennforstirkaren (gér ner till fordelningsdosan) méste
da kopplas ihop med kabeln fran téltservice-uttagets
kabel-TV ingang (se bild nedan). Denna kabel hénger
upprullad inuti garderoben dér téltservice-uttaget sitter.
Kabel-TV fas da i alla TV-uttag i vagnen.

Fran kabel-TV  Till fordel-
ingdng ningsdosa

Antenn-
forstarkare

Fordelningssdosa
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Om man &dven vill ha kabel-TV i téltet ansluts antennka-
beln till det 6vre uttaget i tiltservice-uttaget, se avsnittet
?Tiltservice-uttag” sidan 33.

Anslutning av TV till DVD

Alla vagnar har en RCA-kabel for bild fran DVD-spelare
framdragen till en RCA-kontakt vid ndgon av vagnens
TV-platser. Detta gor att en DVD-spelare enkelt kan
eftermonteras.

TV:n ansluts till DVD-spelaren via RCA-kontakten.

RCA-kontakt
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Caravan Control

I vissa vagnar sitter en Caravan Control monterad i over-
sképet dér 12 V:s mandverpanelen &r placerad.

Med Caravan Control kan man fjérrstyra och dvervaka
vagnens viarmesystem med hjilp av SMS via en GSM-
telefon. Den fungerar 4ven som larmanordning om nagon
bryter sig in i vagnen. Caravan Control overvakar dven
spanningsnivén i batteriet samt att 230 V &r inkopplat till
vagnen.

For att komma &t knappen for programeringsliage och att
sdtta in SIM-kortet, maste skyddskapan 6ver CC-enheten
avldgsnas. Inne i denna képa finns dven tva hingsakringar
for CC-enheten, en 1 A och en 300 mA.

Installation av SIM-kort

1. Innan SIM-kortet sétts in i korthallaren p4 CC-enhe-
ten skall begdran om PIN-kod tas bort fran kortet.
Detta gors genom att sétta in kortet i mobiltelefonen.
G4 in 1 telefonens meny for sidkerhetsinstéllningar
under punkten ”#Pin-kodsbegéiran pa/av” och vilj
”Av”. Nu dr SIM-kortet fardigt att installeras i CC-
enheten.

2. Oppna SIM-kortshéllaren genom att trycka forsiktigt
pa den lilla gula knappen (se bild) och ta ut hallaren.
Satt in kortet i hallaren med kontaktytan uppat. Satt
tillbaka hallaren.

;!Ug;zl

SIM-kortshallare  Knapp for SIM-

kortshallare

Grundinstillningar av land och telefonnummer

1. Tryck in knappen for programering (se bild) och héll
den inne i ca 5 sekunder. Den grona lampan blinkar
med 1 sekunds intervall.

Knapp for programering

2. Stéll in sprak genom att skicka SMS till CC-enheten
enligt foljande: #E3 1 (finska), #E3 2 (engelska), E3
3 (norska), #E3 4 (svenska).

3. Stéll in nummer till meddelandecentral genom att skicka
SMS till CC-enheten enligt foljande exempel:
#p0 +46705008999 (Telia), #p0 +46707990001
(Comviq), #p0 +46708000708 (Vodafone).

4. Still in nummer som ska kommunicera med CC-
enheten genom att skicka SMS till CC-enheten enligt
foljande: #p1 +46XXXXXXXXX.

Las mer om hur man anvinder Caravan Control under

avsnittet "Extern start (Fjirrkoppling)” sidan 54, samt
i bruksanvisningen som medfoljer vagnen.
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Manoverpanel panna

Manodverpanelens funktion
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Mandverpanelens vilolage

Mandverpanelen gar automatiskt till viloldge efter 2
minuter om inga knapptryckningar gors. I viloldget visas
vad som é&r aktiverat i pannan.

1. Manoverpanelen i viloldge och pannan avstiangd.

| of

| @

200 DE
cib |

2. Mandverpanelen i viloldge och pannan igang.

on 40 | on
o
@ Smrel. @
cif] |

Aterstillning av systemet
1. HAll knappen ”Store/Reset” intryckt i 10 sekunder.

| off

@
U0
I
2. Manoverpanelens display aktiveras. Huvudstrom-
men pa panelen i ldge ”Oft”. Gas i ldge till. El i lage
1 kW samt 22° C. Pumpen i automatldge. Nedre
menyraden sldckt.

S
D B>

o ltr 4l
0] Z -
' o) ()
cop  WE
= _ J
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Starta varmen
Starta virmen med de senast anvidnda instéllningarna.
Om spanningen bryts kommer de senaste instillningarna
automatiskt att anvéindas.
1. Tryck pa knappen med hoger pil. ”Off” pa displayen
blinkar.
Blinkar_

| ofltnd DT

ap | OE
cL.

2. Tryck pa +/On-knappen. ”’On” pa displayen blinkar.

Blinkar
on ltnbli3 E@
ﬁ Store
g | OE®
=

3. Tryck pé knappen med vénster pil och instéllning-
arna &r klara. ”’On” pé displayen visas fast.

on eln | ay)
9 >

Stanga av varmen
1. Tryck pa knappen med hoger pil. ”On” pa displayen
blinkar.

_Blinkar
on ltréI
| v | JOft

2. Tryck pa -/Off-knappen. ”Off” pé displayen blinkar.

Blinkar
AT ‘ —

fir [ Sore) O
cn | CED

=i
3. Tryck pé knappen med vénster pil och instillning-
arna ar klara. ”Off” pa displayen visas fast.

| o | 53

|
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Temperaturinstallning !

Vagnens temperatur kan stéllas in fran +5° C till +30° C

i intervaller pa 0,5° C.

1. Tryck pé knappen med hoger pil tills symbolen
temperatur blinkar. Den temperatur som visas dr den
nuvarande temperaturen (i detta fall 22° C).

Ehnkar o

NCT=a
eau ‘@

2. Temperaturen hojs genom att trycka pa +/On-knap-
pen. Temperaturen sénks genom att trycka pa -/Off-
knappen. Temperaturen enligt bilden &r nu installd
pa 25° C.

Ehnkar

3
ESD DEEE)

3. Tryck pa knappen med vianster pil 2 génger och
mandverpanelen atergér till viloldge.

0;1 didn )
13- :«f@% >

220

Extra varmvatten (3

Behovs mer varmvatten kan méngden 6kas tillfélligt under

30 minuter genom att hoja vattentemperaturen fran 50°

C till 65° C. Efter 30 minuter atergar vattentemperaturen

till 50° C och symbolen slécks.

Cirkulationspumpen stannar ndr extra varmvatten

valts.

1. Tryck pa knappen med hoger pil tills symbolen extra
varmvatten blinkar. "OFF” visas bredvid tempera-
turen pa displayen.

Blinkar

| R 4T

200 OFF| 98

2. Temperaturen hdjs genom att trycka pd +/On-
knappen. "ON” visas bredvid temperaturen pa
displayen.

\EBD N | PE®

3. Tryck pé knappen med vénster pil tills mandver-
panelen atergar till viloldge. Symbolen for extra
Eon tho 3T

varmvatten visas fast.
|EE’ D @

Stanga av extra varmvatten

Det extra varmvattnet kan stdngas av innan 30 minuter

gétt

1. Tryck pa knappen med hoger pil tills symbolen extra
varmvatten blinkar. "ON” visas bredvid temperatu-
ren pa displayen.

Blinkar ]
on lEréID
| i? Squ
220 ON | e
=

2. Sting av det extra varmvattnet genom att trycka pa
-/Oft-knappen. "OFF” visas bredvid temperaturen
pa displayen.

;On lmotd |

3. Tryck pa knappen med vénster pil tills manover-
panelen atergér till viloldge. Symbolen for extra
varmvatten slacks.

0;1 sida i )
5= &f@@ >

220

Varmvatten nar inte varme behovs

For att stélla in denna funktion maste forst den undre menyra-

den téndas (se "Instillningar undre menyraden, sidan 43).

1. Stega med piltangenterna fram till "Menu”. Tryck
pa+/On-knappen.

fon  1tn 617

=] (O Ed Aol AuleOn Amp Megt

2. Stega med piltangenterna fram till "PE”.

D)

Blinkar

hed

Still in ”PE OFF” (om detta inte redan visas) genom
att trycka pé knappen -/Off. Pa displayen skall det da
std ”PE OFF”. Tryck sedan pa “’Store” for att limna
den valda funktionen. Varmvattenberedaren termostat
tar nu 6ver och varmvattnet gar upp till 50° C.
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Start av gasolpanna &

1. Tryck pa knappen med hoger pil tills symbolen for
gasoluppvarmning blinkar. OFF” visas bredvid
temperaturen pa displayen.

Blinkar

1 I | o)
E‘ o0 0FF @& o
2. Starta gasoluppvarmmngen genom att trycka pa +/

On-knappen. ON” visas bredvid temperaturen pa
displayen.

3. Tryck pa knappen med vénster pil tills mandverpa-
nelen atergar till viloldge. Symbolen for gasolupp-
varmning visas fast.

Oon ) 0 )

-1Off

Stanga av gasolpanna

1. Tryck pé knappen med hoger pil tills symbolen
gasoluppviarmning blinkar. "ON” visas bredvid
temperaturen pé displayen.

Blinkar

1 té I | o)
E‘ o0 oN | PE L
2. Sting av gasoluppvarmmngen genom att trycka pa

-/Oft-knappen. "OFF” visas bredvid temperaturen
pa displayen.

Blmkar

& o @

3. Tryck pa knappen med vénster pil tills mandverpa-
nelen atergar till viloldge. Symbolen for gasolupp-
varmning slacks.

\
m/"’
-@

9 | e

-/Off
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Start av elpatron [/

1.

Tryck pé knappen med hoger pil tills symbolen for
eluppvarmning blinkar.

o Blinl_car
IOI"I lfﬁé n
!

Vilj effekt (1 kW, 2 kW eller 3 kW) genom att trycka
pa +/On-knappen eller -/Off-knappen. I bilden nedan
ar 3 kW vald.

- Blmkar \
;E)n It oL 11; (-84
S

Tryck pa knappen med vénster pil tills mandverpane-
len atergér till viloldge. Symbolen for eluppvarmning
visas fast.

On o l“
@ staore
EEITEE

Stanga av elpatron

1.

Tryck p& +/On-knappen tills symbolen for eluppvarmning

' >

Blinkar

on mmﬁm\

RDE
o

Sténg av eluppvarmningen genom att trycka pé -/Off-
knappen tills alla effektsteg ar slickta.

+/0n
)

Tryck pa knappen med vénster pil tills mandverpane-
len atergér till viloldge. Symbolen for eluppvarmning
slacks.

6,.‘_ —— Oﬁ—l
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Cirkulationspump )
Nér denna symbol ér tind &r 12 V:s eller 230 V:s cirku-
lationspumpen i drift.

Cirkulationspump i drift

On & @]

220

230 V:s anslutning %
Néar denna symbol &r tdnd dr 230 V ansluten till
vagnen.

230 V ansluten

On FERe}

220 =

Temperatur inne och ute @ ﬁx
Symbolen for innertemperatur visar temperatur i inter-
valler om 0,5° C. Symbolen for yttertemperatur visar
temperatur i intervaller om 1° C.

Innetemp

oy
220 220 =V

U{teiemp

Iﬁgo §

Installningar undre menyraden =

Den undre menyraden anvénds nér bl. a. klocka, fjarr-

koppling, nattemperatur och autostart av pannan skall

stillas in. Den undre menyraden aktiveras genom att

gora foljande:

1. Tryck pa knappen med hoger pil tills symbolen for
den undre menyraden blinkar.

on 1troD |

o : Stn_rc
220 ‘@
.rq\Blinkar

2. Tryck pa+/On-knappen for att tinda den undre raden
med symboler.

3. Den undre menyraden sldcks genom att trycka pa
-/Off-knappen nér symbolen blinkar. Observera att
det inte gér att slicka menyraden om ndgon funktion
ar aktiverad.

on R4l

£
S5 RKDE
1';_‘" A Mo 0n Amo My W

\Blinkar

Klocka (O

For att stilla klockan maste forst den undre menyraden

tindas (se ”Instillningar undre menyraden”).

Om spénningen till panelen bryts méste klockan stéllas

om pa nytt.

1. Tryck pa knappen med hoger pil tills symbolen for
klocka blinkar.

I - D D - DD <D Ees
<0 E Ed Aol AdeOn Amp Menw @
Blinkar

2. Tryck pa +/On-knappen sé att ”Day” blinkar. Stall in
veckodag med +/On-knappen eller -/Off-knappen.
Dag: 0-7 (1=mandag, 7=sondag, 0=hela veckan)

On/f?iié@ [@

2-00-0p PEE®

lcl] @ b4 AvloC AdaOn Amp Mem

Blinkar

3. Stega fram till timangivelse med +/On-knappen sé att
”Hour” blinkar. Still in heltimme med +/On-knappen
eller -/Off-knappen. Timmar: 0-23

Blinkar

on 1&}(@ @
o-0p-pO LE®

I=d @ bd AvloC AdoOn Amp Mem

4. Stega sedan fram till minutangivelse med +/On-
knappen sé att ”Min” blinkar. Still in minuter med
+/On-knappen eller -/Off-knappen. Minuter: 0-59

Blinkar
on lErold @

On

| tr o

220

=-k{9 B Aido( Ao Om Amo Meny

\Blinkar

RED

0-0p-35 PE®

I=d @ bd AvloC AdoOn Amp Mem
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5. For att lagra instéllningarna, tryck pa ”Store”. Exem-
plet nedan visar tisdag kl. 8.35.

on lERGIA Q
Day Hour Min @ %@")
2-[B-35| “PE

|50 © Bt Aol wudoOn Amp Men

Extern start (Fjarrkoppling) Ext

Om man vill starta virmen utifrdn anvinds denna funk-
tion. Denna funktion fungerar endast om extern start (t ex
Caravan Control, se sidan 39) dr installerat i vagnen. For
att stilla in extern start maste forst den undre menyraden
tandas (se ”Instillningar undre menyraden, sidan 43).

1. Tryck pé knappen med hoger pil tills symbolen
”Ext” blinkar. ”OFF” visas bredvid temperaturen

pa displayen.
+!On
IFF & E E@

Auto AuloOn Amp Menu

Blinkar
2. Tryck pa +/On-knappen sa att "ON” visas pa dis-
playen.

Store
N | DEE
-/Off
<0 © B Aol AdoOn Amp Meny

Blinkar
3. Tryck pé knappen med vénster pil tills symbolen
”On” blinkar. Tryck pa -/Off-knappen.

4. Tryck pa knappen med vénster pil tills du kommer
till viloldge. Extern start ar aktiverad.

or @
i .
Gem )
E ED - Ffforr

Nir extern start aktiverats kommer pannan att starta
med de senaste instdllningarna. For att stinga av extern
start gér man till symbolen ”Ext” i instéllningsldget och
trycker pa -/Off-knappen.

Nattemperatur, manuell instéllning (
For att stilla in nattemperatur méste forst den undre

menyraden tindas (se "Instillningar undre menyraden”,
sidan 43).

44

1. Tryck pa knappen med hoger pil tills symbolen for
natttemperatur blinkar. "OFF” visas bredvid tempe-
raturen pa displayen.

TS

D
2'n oFF| P&
=] @O Ed Mc( AuoOn Amp Merw

Blinkar

2. Tryck forst pa +/On-knappen. Justera dérefter tem-
peraturen genom att trycka pa +/On-knappen eller
-/Off-knappen.

lfmz\ T @u@

‘IBD UFF

=] @ Bl Ao Ao On Amp Meny
Blinkar

3. Nérnattemperaturen valts, tryck p& knappen “’Store”.

Symbolen for natttemperatur blinkar och ”ON” visas

bredvid temperaturen pa displayen.
on ltmdld A
e ..
B0 ON | <P

-/Off
=4 @ & A dog, Aualn Amp Menu

Blinkar

Nattemperatur, automatisk Auto

For att stilla in automatisk nattemperatur méste forst

den undre menyraden téndas (se “Instillningar undre

menyraden”, sidan 43). Borja med att stélla in temperatur

enligt "Nattemperatur, manuell instillning”.

Vilj sedan "OFF” genom att trycka pé -/Oft-knappen.

1. Tryck pé knappen med vénster pil tills symbolen for
automatisk natttemperatur blinkar. Tryck pa +/On-
knappen sé att starttiden visas.

Blinkar

%yﬁh@ﬂ 0 &

| Day Hour Mm @ @ EE]
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Blinkar

2. Justera starttiden enligt avsnittet “Klocka” och tryck
pa ”’Store”. Justera stopptiden och tryck pa “’Store”
igen. ”OFF” visas nu pa displayen. Om stiandig
automatisk nattemperatur 6nskas, véljs dag 0 som
ar lika med alla veckans dagar.

ltmd HO”
ED{T@%”
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Blinkar
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3. Tryck p& +/On-knappen for att aktivera funktionen.
”ON” visas pa displayen.

on lEtnblid | %”\
| i Sore
B0 ON SPE®

) | -/Off
=§ © Bt Avol AuoOn Amp eny
e T

Automatisk start av panna AutoOn

Med denna funktion anviands nir man vill starta pannan
automatiskt. Pannan arbetar da under 24 timmar for att
sedan stanna. Pannan startar automatiskt foljande vecka.
For att stdlla in automatisk start maste forst den undre
menyraden tindas (se "Instillningar undre menyraden”,
sidan 43).

1. Tryck pa knappen med hoger pil tills symbolen

”AutoOn” blinkar. "OFF” visas pa displayen.

on ltR4ld +10n
0FF @DE[@

=0 © B AvleC AugOn Amp Menu

Blinkar
2. Tryck pa +/On-knappen. Starttiden kommer att visas.
Stéll in dag och tid (se ”Klocka” punkt 2-5, sidan 43)
och tryck pa ’Store”. ”OFF” visas pa displayen.

on LEmadld
FF &
=0 © EBd AvleC AugOn Amp Menu

Blinkar
3. Tryck pa +/On-knappen for att aktivera funktionen.
Stiang av pannan. AutoOn visas nu i symbolfiltet.
Instillningarna sparas dven om spanningen bryts.
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Meny Menu

I14aget "Menu” kan ett antal andra funktioner aktiveras. For
att aktivera dessa méste forst den undre menyraden tdndas
(se "Instillningar undre menyraden”, sidan 43).

Tryck direfter pa knappen med hoger pil tills symbolen
”Menu” blinkar. Tryck pa +/On-knappen sé att "OF.”
visas.

on IthetD A
OF  Op PE®

‘ -fOff
=0 © B hdoC_ApoOn Anp Neg|

Blinkar

Stega fram till de olika funktionerna med piltangen-
terna.

OFFSET (Temperaturjustering)

Denna funktion anvinds for att kalibrera temperaturen

om man mérker att rumstemperaturen inte motsvarar den

temperatur som panelen visar.

1. Tryck péd +/On-knappen nédr "OF” visas. Justera
temperaturforskjutningen med +/On- eller -/Oft-
knappen (+/-5° C i intervaller om 0,5° C).

D

g DE

on ltRéI
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Blinkar

2. Tryck pa ”Store” for att lamna OFFSET funktio-
nen.

on R4
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Blinkar

PUMP 12/PUMP AUT.

Denna funktion anvénds for att vilja vilken cirkula-
tionspump som ska anvéndas. I ldge PU 12 V anvénds
12 V:s pumpen dven om 230 V ir anslutet. I lige PU
AU anvinds 230 V:s pumpen. Nir pannan aterstilles
aktiveras PU AU.

1. Stegamed hdger piltangent fram till ”’PU AU”. Tryck

pa +/On-knappen och ”PU 12” visas.

on IthoD A
Pl [ | B

l -foff
=0 @ B AdeC_ Aso0n Anp Negy|

Blinkar
2. Om man trycker pa -/Off visas "PU AU”. Tryck
sedan pa Store” for att limna den valda pumpfunk-
tionen.

on R4 [ion)

1 50w [2S
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Blinkar

Knappljud

Med denna funktion kan man koppla till eller ifran
knappljudet pa knapparna. Knappljudet dr urkopplat i
fabriksinstéllningarna.
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1. Stega med hoger piltangent fram till ”Sn OFF”.
on ItaoED |

&D
5 H D F F Reset
= @_k‘.Auk\L A'ﬂm\
Blinkar

2. Kopplain knappljud genom att trycka pa +/On-knap-
pen och ”Sn ON” visas. Om man trycker pa -/Off
kopplas knappljudet bort igen (’Sn OFF”). Tryck
sedan pa ”Store” for att limna den valda knappljud-
funktionen.

o Ta | A
51‘! UON (D)

-IOff
=0 O B AveC AukOn Amo Mequ

Blinkar

Konstant pumpdrift
Med denna funktion &r vald pump i konstant drift.
1. Stega med hoger piltangent fram till "PE OFF”.

—
jon ltadld
@
PE D F F Reset
:
=] @ b AuloC AvioOn Amp Mepu
Blinkar

2. Koppla in konstant pumpdrift genom att trycka pa
+/On-knappen och ”PE ON” visas. Om man trycker
pa -/Off kopplas den konstanta pumpdriften bort igen
("PE OFF”). Tryck sedan pa Store” for att ldmna
den valda pumpdriftfunktionen.

o Ta | A
PE DN BT

-IOff
=0 O B AeC AukOn Amo Mequ

Blinkar

Service

Med denna funktion kan man se vissa virden fran pannan
idisplayen. Véirdena uppdateras varje sekund. De viarden
som visas under “’Service” ar:

FA (varvtal): Fliktens hastighet delat med 2.

RH (temp): Temperatur i vagnen.

SH (temp): Varmvattentemperatur.

AH (temp): Lufttemperatur, in mot virmaren (om installerad).
HE (temp): Driftstemperatur.

OH : Om &verhettningsskydd ér utlgst, On alternativt Off.
HS (X) : Mjukvaruversion i varmaren.

PS (X) : Mjukvaruversion pé panelen

I : Amp.

WI : Fonsterbrytare on-off.

ES : Extern start on-off.

10-RS : Virmare information, endast for ALDE.
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1. Stega med hoger piltangent fram till ”SE”.
on ltadd |

D
5 E Reset
=1 O Ex: LTS A{{m\

Blinkar

2. Tryck pa +/On-knappen. Stega sedan med +/On-
knappen eller -/Off-knappen for att se de olika var-
dena. Tryck sedan pa Store” for att lamna ”Service”

funktionen.
o T | A
FAOD Op| < E®

-fOff
=0 @ B Ador AvoOn Amp Megu

Blinkar

Felmeddelanden
Om det uppstér fel i systemet visas orsaken i displayen.
De felmeddelanden som visas ar:

BATT : Om fordonet har en batterispanning under 11 V stan-
nar virmaren. Virmaren aterstdlls automatiskt nar
spanningen kommer upp till 11 V.

BATT IN : Lag batterispdnning i panelen.

FA : Felaktig flakthastighet. Automatisk aterstéllning efter

5 minuter.
GAS OUT : Slut pa gas. Aterstillning genom att stinga av och
starta om pannan enligt punkt 1.

OHEAT 1 : Overhettningsskyddet r utlost. For att aterstilla,
stdng och starta sen igen

OHEAT 2 : Termostaten utlost. For att aterstélla, koppla frén och
koppla frén huvudstrombrytare.

SENSOR : Fel pa temperaturgivarna. Koppla fran och koppla till
12 V till pannan med huvudstrombrytare.

WINDO : Fonster 6ppet, pannan stoppar for gasol. Gasoldriften
i pannan startar nér fonstret stang. Eldriften fungerar.
Kontrollera i fordonsinstruktionerna om denna funk-
tion dr installerad.

SERIAL : Det foreligger ett forbindelsefel mellan panna och

panel. Normalt 4r det ett mekaniskt fel i kopplingen
mellan virmare och panel. For att aterstilla bryt hu-
vudstrommen och starta den sen igen.



Gasolsystem

Gasolsystem

Gasolsystemet &r utfort enligt Sprangdmnesinspektionens
bestimmelser for installation i1 husvagnar.

Vad ar gasol

Gasol 4r ett brinsle som framstéllts ur petroleum. Gasol
forvaras 1 vétskeform i gasolflaskor. Vid atmosfarstryck ér
gasol en gas som bestar av propan eller butan, tva gaser
som &r enkla foreningar mellan kol och vite. Gasolen ér
farg- och luktlos. Till den gasol som anvénds i husvagnar
har man tillsatt ett luktdmne for att man ska kunna spara
lackage. Gasol ér tyngre &n luft och samlas darfor néra
golvet da den lacker ut. Den har hogt varmevérde och brin-
ner med en mycket het laga. Gasen forbrukar stora mang-
der syre da den brinner. Det ar déarfor viktigt att man sorjer
for en riklig lufttillforsel nédr en gasollaga ér ténd. Blockera
dérfor aldrig hal och ventiler 1 golv och vaggar.

Gasolforbrukning

Enhet Gram/ timme
Spis Spinflo per/ brannare 108 g
Panna Alde max 405 g
Kylskiap Dometic RM 8501 call3g
Kylskiap Dometic RM 8551 call3g
Kylskap Dometic RML 8551 158 ¢

Gasolflaskan maste vara stingd under fard.
Det 4r inte tillatet att anvinda gasolappara-
terna under fird med vagnen.

Gasolkoffert

Gasolkofferten &dr utrustad med ett lasbart lock. Inne i
gasolkofferten ar gasolflaska och lackindikator placerade.
For att hélla locket 1 Oppet lage sitter en héllare med
gasddmpare monterad i1 kofferten, se sidan 23.

1. Gasolflaska
2. Huvudkran

3. Reduceringsventil, 3 kPa
4. Lackindikator

A Gasollackor skall dtgirdas av fackman.

Hal och ventiler i golv och véggar far aldrig
blockeras.

V|d misstankt gasollackage
Sliack genast cigarretter, stearinljus och dylikt.

+  Sténg alla gasolldgor.

+  Stédng avstdngningsventilerna for gasolapparaterna.

«  Sting huvudkranen pa gasolflaskan.

*  Viédra ordentligt. Se till att det blir korsdrag genom
vagnen.

»  Gor test av gasoltithet med lackindikatorn, se sidan 48.

¢ Om testen visar lickage maste fackman kontaktas
for atgérd.

Atgarder vid eventuell brand
For att kunna sldcka en mindre brand i husvagnen
rekommenderas att en pulversldckare av minst 3 kg:s
storlek finns i vagnen. Enbart vatten for slacknings-
arbetet rekommenderas inte.

Vid mindre brand inne i vagnen:
Stdng avstingningsventilerna inne i vagnen och
huvudkranen pa gasolflaskan i gasolkofferten.

Vid mindre brand utanfor vagnen:
Om mgjlighet finns, sting huvudkranen pa gasolflas-
kan i gasolkofferten.

Gasolflaskor

En gasolflaska ska under transport, férvaring och anvand-

ning vara stdende. Hos en liggande flaska finns det risk for

att flaskans sidkerhetsventil sétts ur funktion. Gasolvitska
kan ocksa tringa ut i gasolledningen och fram till brén-
narna, dir den kan ge st6tvis uppflammande lagor.

* En gasolflaska far inte utséttas for onormal upp-
viarmning. Den kan dock utan olédgenhet forvarasit
ex solsken.

*  Allaflaskor maste enligt Arbetarskyddsstyrelsen ha
en etikett som visar hur flaskan ska hanteras, vem
som fyllt den och vad som fyllts i flaskan.

*  Alla gasolflaskor maste noggrant kontrolleras bade
fore och efter pafyllningen pa fyllningsstationen. De
som inte &r fullgoda, ersétts med nya.

*  Alla gasolflaskor maste periodvis besiktigas enligt
myndigheternas bestimmelser.

*  En husvagn fér vara utrustad med hogst tva 11 kg:s
gasolflaskor placerade i utrymme utanfor vagnen.
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Gasolsystem

Lackindikator

Vagnen ér utrustad med en lackindikator som visar om
det finns ndgon licka i1 gasolsystemet. Varje gang du
anvinder vagnen bor man kontrollera om eventuella
lackor finns, med hjélp av lackindikatorn. Detta ersét-
ter inte provtryckningen av systemet som ska ske hos
auktoriserad verkstad.

Testknapp

Lackindikator

Glasbehéllare
med vatska

Léckindikatorn ér inkopplad pé gasolledningen och sitter
i gasolkofferten.

Testa gasolanldggningen med lackindikatorn
varje gang anldggningen skall anvindas,
samt vid varje flaskbyte.

Avstangningsventil

Vagnarna ér utrustade med en eller flera avstangnings-
ventiler for gasolapparaterna. Avstdngningsventilen &ar
oftast placerad under kylsképet eller i det undre skapet
1 diskbénken.

Kyl (sténgd)

Spis (sténgd)

Panna (stédngd)
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Gasollacktest
1. Kontrollera att lickindikatorns behallare &r till half-
ten fylld med vitska.

Om inte maste vitska fyllas. Gor sa hér:
» Sting huvudkranen pé flaskan om den ar Sppen.
» Skruva loss behallaren och fyll pé vitska (vart
art nr 500693) till 6vre nivamérket.
» Skruva fast behallaren igen och kontrollera att
packningen kommer rétt
2. Oppna huvudkranen p4 flaskan. Flaskan fér inte vara
tom.
3. Stéll vreden pé alla forbrukare i 0ppet ldge, sé testas
dven tandsdkringarnas téthet.
4. Om gasolugn monterats i vagnen skall den vara
sldckt och termostatvredet instéllt pé lage 6.
5. Avstingningsventilerna for gasolapparaterna skall
ha samtliga kranar 6ppna.

Anvind inte gasolanldggningen om lickage
uppstatt.

Denna typ av lacktest ar mycket kinslig for varje tryck-
andring och darfor visar sig minsta tdnkbara lacka inom
10 sekunder. Om testningen utfors under langre tid kan
det borja bubbla pa grund av tryckvariationer i reduce-
ringsventilen. Om systemet statt oanvént en ldngre tid

Huvudkran

Synglas Testknapp Lackindikator

kan det uppsta bubblor pa grund av att gasolslangarna
absorberar (tar till sig) en del gasol. Darfor bor testet 1
sddana fall upprepas nagra ganger.

Néar man forvissat sig om att det finns en ldcka i systemet
skall en fackman kontaktas.



Gasolsystem

Kontroll av lackindikator

Efter pafyllning av vitska bor alltid ldckindikatorns téthet
kontrolleras. Lickindikatorn dr sjélvtestande d v s det
bubblar i behallaren, ndr man trycker ner testknappen,
om en lacka uppstatt i lackindikatorn. G16m inte bort
att 6ppna huvudkranen pa gasolflaskan innan kontroll
sker.

Kontrollera éven liackindikatorns funktion ibland. Detta
g0rs genom att man sétter igang t ex kylsképet och trycker
ned den roda testknappen. Kommer inga bubblor kan

testaren vara igensatt av smuts och bor da dtgérdas av
fackman.

Kontroll av gasolsystem

*  Minst en gang per ar bor en auktoriserad verkstad
utfora "Gasoltest". 1 denna ingér bl a provtryck-
ning.

*  Isamband med den arliga "Gasoltesten" ska dven alla
gasolslangar kontrolleras. Byt ut nétta och spruckna
slangar. Gasolslangar finns i gasolkofferten och vid
gasolugn om sadan finns monterad i vagnen.

*  Gor sjdlv rutinméssiga tester av gasoltithet med
lackindikatorn, se sidan 48.

* Kontrollera titheten mellan vingkopplingen pa
reduceringsventilen och huvudkranen péd gasol-
flaskan vid varje flaskbyte. Anvind lackspray, vart
art.nr 500423. Om det bubblar sa licker det. Dra at
vingkopplingen hérdare. Om det &nda bubblar méste
reduceringsventilen bytas.

A

Atgérder p4 gasolsystemet ska utforas av
fackman.

Sa har gor man med en ny/
nyfylld gasolflaska

Overst i en ny eller nyfylld gasolflaska finns kondens och
obrukbar gasol. Flaskan bor blasas ren innan den kopplas
in i systemet. GOr sé hér:

1. Skruva bort skyddshatten 6ver huvudkranen och
skruva bort den gingade skyddsforskruvningen (rod
plast) som sitter dir vingkopplingen skall anslutas.

2. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan en kort stund
(ca 2 sekunder). Hall till pa en 6ppen plats ute i fria
luften. Alltsa inte intill vagnen eller bilen.

Nu ar flaskan klar for anslutning.

Renblasning av gasolflaska maste goras
med storsta forsiktighet, aldrig i ndrheten av
vagnen, ppen laga, cigarett eller dylikt.

Byte av gasolflaska

Se till att alla gasolapparater i vagnen &r avstingda.

2. Sting huvudkranen pa gasolflaskan och lossa rem-
marna.

3. Skruva loss reduceringsventilen fran flaskan genom
att vrida vingkopplingen medurs (vénstergéngad).

4. Forbered den nya flaskan enligt anvisningen "Sd hdr
gor man med en ny/nyfylld gasolflaska".

5. Bytut gasolflaskan och skruva fast reduceringsven-
tilen igen.

6. Spénn ater fast flaskan med remmarna.
7. Oppna huvudkranen.

8. Kontrollera att anslutningen och flaskans huvudkran
ar tdta med hjélp av lackspray eller sdpvatten.

9. Omnagon av gasolapparaterna varit paslagen under
flaskbytet maste den ater startas.

Reducerings-
ventil

Vingkoppling Huvudkran
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Spis

Spis

Spisen har tre brannare med reglerbar laga. Varje brén-
nare har en tindsikring, som forhindrar att gasol lacker
ut i vagnen om lagan slocknar. Spisen dr utrustad med
ett uppfillbart lock. P& vissa vagner sitter ocksé ett
flamskydd pa véggen vid spisen. Avstingningsventil for
gasol till spisen ar placerad enligt beskrivning i avsnittet
»Avstingningsventil”, sidan 48.

Spisen far under inga forhallanden anvindas
for uppvarmning av vagnen.

Locket &ver spishéllen maste fillas upp helt
innan spisen tinds (se bild).

Tandnlng av spis
Féll upp locket som técker spishéllen, samt se till att
inga brannbara foremal finns intill brannarna.

2. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan och avsting-
ningsventilen for spis.

3. Téand en tindsticka eller anviand tindare och hall den
néra brannaren.

4. Vrid gasolvredet for respektive brannare till max och
tryck in vredet.

Lock 6ver spishall

Gasolvred Brannare
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5. Nir gasollagan tént, hall gasolvredet intryckt ytter-
ligare 10-15 sekunder.

Bréannaren sldcks genom att den fyllda cirkeln pa gasolv-
redet stills 1 ldge upp mot brannarna. Sting darefter
avstangningsventilen i diskbanken.

Se till att inga bréannbara foremal finns intill
brénnarna.

Spis med grill och bakugn

Vissa vagnar kan vara utrustade med en Cramer gasolspis
med grill och bakugn. Spisen &r utrustad med elektronisk
gnisttindning. Bakugnen ar termostatreglerad, dér vre-
dets olika instéllningar motsvarar temperaturerna mellan
120 °C till 250 °C.

Vid tdndning av grill eller bakugn maéste grill- eller ugns-
luckan vara helt 6ppen.

Datauppgifter

Spis typ Cramer COE-FULLR
Brénsle gasol
Gasolforbrukning / brannare 155 g/h
Gasolforbrukning grill 100 g/h
Gasolforbrukning bakugn 115 g/h

Téndning av spis, grill och bakugn:

1. Fall upp locket som técker spishillen vid tdndning
av spis, samt se till att inga bradnnbara foremal finns
intill brannarna.

2. Tryckin vredet lite och vrid om det till vanster till ténd-
lage. (Bakugnen kan tindas med vredet i alla lagen).

3. Tryck in knappen for gnisttindning. Nar brannaren
tants, ska vredet tryckas in och hallas dir i ca 10
sekunder tills tindsdkringen aktiveras.

4. Sléapp vredet och vrid det till 6nskat lage.

Mer instruktioner for anvindning och skdtsel av spisen
finns i instruktionsboken som foljer med spisen.




Ugn

Ugn

Gasolugn

Vissa vagnar kan vara utrustade med en Cramer gasolugn.
Ugnen ér termostatreglerad och har elektrisk téndning
samt grillfunktion.

Luckan &r forsedd med en luckspirr som ska vara
inkopplad vid koérning med vagnen. Spédrren ska éven
vara inkopplad om barn vistas i vagnen.

Nér ugnen anvénds blir ventilationsgallret varmt.

Datauppgifter

Ugn typ Cramer CBCG
Briénsle gasol
Gasolforbrukning norm. 85 g/h
Gasolforbrukning grill 115 g/h

Start av gasolugn

Forsta gangen ugnen anvinds ska den upphettas med full
effekt under ca 30 minuter. Ventilera ordentligt. Galler,
bakplét och ugnspanna bor diskas fore anvandning med
ett milt diskmedel.

Termostat
tandare

Ventilationsgaller Lucksparr

Motor for
stekspett

Belysning

1. Oppna huvudkranen pa gasolflaskan och avsting-
ningsventilen i diskbénken.

2. Oppna ugnsluckan.
3. Tryck in termostatvredet och vrid till tindlage (1).

Hall vredet intryckt i 5-10 sekunder. Téndgnistan
kommer automatiskt fran tindstiftet i detta lage.

4. Nér lagan har tint, slépp ratten och vrid den till
onskat lage.

5. Ugnen ér klar for anvindning efter att ha brunnit
10-15 minuter.

Pa termostatvredet finns 6 ldgen vilka motsvarar foljande
temperaturer i °C:

Nr: 1 2 3 4 5 6
Temp: 140 170 190 210 230 250

Nar termostatvredet vrids till OFF slocknar ugnen. Efter
anvindning, sting av avstéingningsventilen i diskbénken.

Vid kérning med vagnen skall ugnens luck-
sparr vara inkopplad.

Nér ugnen anvinds blir ventilationsgallret
varmt. Akta barnen!

A
A

Om brannarens laga oavsiktligt skulle slockna,
stdng kranen till brdnnaren och vénta minst
1 minut innan atertdndning gors.

Instruktioner for anvandning av ugnens grillfunktion finns i
instruktionsboken som foljer med ugnen.

Mikrovagsugn

Vissa vagnar kan vara utrustade med en mikrovagsugn.
Ugnen drivs med 230 V vixelstrom.

Instruktioner for anvandning och skotsel av mikrovéagsug-
nen finns i instruktionsboken som f6ljer med ugnen.
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Viérmesystem

Varmesystem

Gasolpanna
Datauppgifter Datauppgifter
Vitska i systemet Vattenglykolblandning Alde Compact 3010
46 % glykol Brénsle Gasol (propan)
(Atgang: se sidan 55) Effekt steg 1 3,3 kW
Cirk.pump 12 V kapacitet 3 - 6 liter/ minut Effekt steg 2 5,5 kW
Cirkulationspump 12 V Gasforbrukning steg 1 245 g/tim
effektbehov W Gasforbrukning steg 2 405 g/tim
Gastryck 28-30/37 mbar
o - Effekt 230 V 1050+2100 W
Systemet bestar 1 huvudsak av en gasolpanna, radia- . )
to};slinga med s k konvektorer, Vattel%bure% golvvirme, | Stromforbrukning 12V 1 A (max)
cirkulationspump och expansionskirl. Sékring 2A
. — o . Systemtemperatur 80° C
Pannan dr placerad i vénster biddldda fram. Pannan dr | virmvattenberedare 8.4 liter

utrustad med en 3 kW elpatron, en varmvattenberedare
samt en 230 V:s cirkulationspump.

230 V:s cirkulationspump

For att kunna utnyttja elpatronen med full effekt fordras
en 16 A sikring i elstolpen.

Vagnen dr ocksa utrustad med en 12 V:s cirkulationspump
som dr monterad i expansionskaérlets lock. Expansions-
kérlet ar i de flesta modeller placerat i garderoben dér
vagnens batteri sitter monterat. I en del modeller 4r det
placerat i garderoben bredvid.

OBS! Virmesystemet i vagnen kan koras utan att farsk-
vattensystemet fyllts.

Expansions- Cirkulations-
karl pump

fackman.

A Atgiirder pa gasolsystemet skall utfras av

ﬁ Gasolflaskan maste vara stangd under fard.
Det ar inte tillatet att anvdnda gasolappara-
terna under fard med vagnen.

Start av gasolpanna
1.  Oppna huvudkranen pa gasolflaskan, om inte detta

redan &r gjort.

2. Oppna avstéingningsventilen for pannan, se sidan 48.

3. Still batteribrytaren pé battericentralen, se sidan 29,

ildge "TILL" om inte detta redan ar gjort.

4. Stéll in 6nskad temperatur enligt ”Temperaturin-
stillning” pa sidan 41.

5. Starta gasolpannan enligt *Start av gasolpanna” pa

sidan 42.

Om spénningen bryts, kan pannan startas automatiskt
med de senaste instdllningarna, se “Starta virmen”
sidan 40.

Stanga av gasolpanna

1. Sting av gasolpannan enligt "Stinga av gasol-
panna” pé sidan 42,
2. Sting avstidngningsventilen for pannan, se sidan

Konvektorerna (virmeelementen) bestar av ror med
kamfldnsar for vairmeavgivning.
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Viérmesystem

Elpatron

Datauppgifter

Natspanning 230V, 50 Hz

Effekt lage 1 1050 W 6 A sékring
Effekt lage 2 2100 W 10 A sékring
Effekt lage 3 3150 W 16 A sékring

Elpatronen ar inbyggd i virmepannan. Den récker inte
till for att virma upp vagnen nir det ar riktigt kallt ute.
Om det behdvs mera varme samkors elpatronen med
gasolpannan.

Den har en max uteffekt av 3150 W. For att kunna utnyttja
full effekt fordras en 16 A sédkring i elstolpen.

Instruktion for anvéndning av elpatronen finns under
avsnittet ”Start av elpatron” nedan samt pa sidan 42.

Start av elpatron
Elpatronen i Alde 3010 har en max effekt pa 3150 W.
For att kunna utnyttja full effekt maste darfor elstolpens
sékring vara pd 16 A.

1. Anslut 230 V till vagnen.
2. Stéll huvudstrombrytaren for 230 V i ldge "ON".

3. Stéll batteribrytaren pa battericentralen, se sidan 29,
ilage "TILL" om inte detta redan ar gjort.

4. Stéll in 6nskad temperatur enligt *ZTemperaturin-
stillning” pa sidan 41.

5. Starta elpatronen enligt “Start av elpatron” pé sidan
42,

Om spénningen bryts, kan pannan startas automatiskt
med de senaste instdllningarna, se ”Starta virmen”
sidan 40.

Stanga av elpatron

1. Sténg av elpatronen enligt ”Stinga av elpatron” pa
sidan 42.

Uppvarmning med elpatron och panna i

samarbete

Vid extremt kalla forhallanden ricker kanske inte elpat-
ronens effekt till for att virma upp vagnen. Da kan
elpatronen samkdras med gasolpannan. P4 sa sitt far
man ut maximal effekt av virmesystemet. Elpatronen
prioriteras da i forsta hand och gasolpannan startar upp
automatiskt vid behov.

Starta elpatronen och gasolpannan samtidigt enligt
instruktionerna "Start av gasolpanna" sidan 52, samt
"Start av elpatron" sidan 53.

Anvandning av varmvattenberedare

I pannan finns en inbyggd varmvattenberedare. Beredaren
har en volym pa ca 8,5 liter farskvatten. Vid maximalt
utnyttjande av beredaren kan man f4 ut cirka 12 liter 40°
C vatten per halvtimme (vid 10° C kallvattentemp).
Behovs mer varmvatten kan méngden o6kas tillfélligt under
30 minuter genom att hoja vattentemperaturen fran 50° C
till 65° C. For hojning av vattentemperaturen, se “Extra
varmvatten” sidan 41.

Har farskvattensystemet varit tomt, bor beredaren luftas
fore anvandning. Detta gors genom att man Oppnar en
varmvattenkran och later den vara Oppen tills vatten
borjar rinna ur kranen.

Spola alltid igenom beredaren innan den anvinds efter
langre stillestdnd. Vid kontinuerlig anvandning skall den
tdmmas ca 1 gang / manad.

Nér varmvattenberedaren ska anvidndas bor gasolpannan
startas i forvédg och fa gé en stund, for att f4 ut maximalt
med varmvatten. Om elpatronen anvinds istillet for gas
tar uppvarmningen léngre tid.

Nér vagnen inte anviands maste beredaren tdmmas for att
undvika skador pé beredaren nér det ar risk for frost.

Farskvattnet i beredaren ska alltid tappas ur
nidr vagnen inte anvands.

Nér det giller tdmning av varmvattenberedare, se " Tom-
ning av firskvatten" sidan 64.

Reglering av varme

I vagnar med vattenburen golvvirme kan virmen till
viss del stdngas av i vagnens bakre sovdel. Detta gors
genom att stinga shuntventilen som sitter monterad pa
vagnens viarmeslinga.

Shuntventil stangd

Shuntventilens placering framgér av tabellen pa nista
uppslag.
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Shuntventilens placering

Vagn

5202,5 LB
520-620 2,5 CTH

590-680 2,5 CTX
560-680 2,5

Placering

Vanster sang bak
Vanster baddlada fram

Vanster baddlada fram
Vanster baddlada fram

730 2,5 alla mod. | Ingen shuntventil

Vinterkopplingsfunktion
(Fjallkoppling)

Om man vill ldmna vagnen en tid och dnskar att ndgon
annan startar virmen genom att ansluta vagnen till 230
V kan den inbyggda "Vinterkopplingsfunktionen'
anvéndas.

Instéllningar for vinterkopplingsfunktion:

Om inga instdllningar gérs pd mandverpanelen till

pannan, kommer pannan att starta upp med de senast

anvénda instéllningarna nir 230 V ansluts till vagnen.

Detta innebér att om varmen senast korts med gasol skall

instéllningarna éndras till 230 V:s drift.

(Om inga dndringar av instillningar vill gdras, hoppa

over punkt 1 nedan.)

1. Stéll in 6nskad effekt och driftsétt (se “Start av elpa-
tron” sidan 42) samt temperatur (se *Temperaturin-
stillning” sidan 41) pd mandverpanelen till pannan.
Bilden nedan visar exempel pa instéllning.

On /el
i
2. Kontrollera att huvudstrombrytaren och automatsak-
ringarna pa 230 V:s elcentralen star i ldge "ON".

3. Slé ifran batteribrytaren pd mandverpanelen.

4. Stéll batteribrytaren pa battericentralen i lége

"FRAN".

Nu startar virmen nér 230 V ansluts till vagnen.

Extern start (Fjarrkoppling)

I vagnar som har Caravan Control monterad kan man
fjarrstyra och 6vervaka vagnens virmesystem med hjélp
av SMS via mobiltelefon.

Vagnens virmesystem kan startas med antingen elvirme
eller gasolvarme. Uppvarmning med gasolvarme rekom-
menderas dock inte mer &n vid speciella tillfallen. Detta
innebér att om virmen senast korts med gasol skall
instéllningarna dndras till 230 V:s drift.
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Virmen startas och stings av genom att skicka SMS-

kommandot #virmen pa eller #virmen av till vagnen.

Om inga instdllningar gors pa mandverpanelen till

pannan, kommer pannan att starta upp med de senast

anvénda instéllningarna ndr SMS skickas till vagnen.

(Om inga éndringar av instéllningar vill goras, hoppa

over punkt 1 och 2 nedan.)

Instillningar for extern start av elpatron:

1. Stéll in 6nskad effekt och driftsétt pd mandverpane-
len till pannan (se “Start av elpatron” sidan 42).

2. Stéll in 6nskad temperatur (se ”Temperaturinstdill-
ning” sidan 41).

3. Aktivera fjarrkopplingen pa mandverpanelen enligt
YExtern start (Fjdrrkoppling)” sidan 44.

4. Kontrollera att huvudstrombrytaren och automatsék-
ringarna pé 230 V:s elcentralen stér i lage "ON".

5. Sla ifran batteribrytaren pd mandverpanelen.

6. Stall batteribrytaren pa battericentralen i lage

"FRAN".

7. Kontrollera att virmen slas pd genom att skicka
meddelande #virmen pa till vagnen. CC-enheten
ska svara med 01:1 Virmen pa. Sting sedan av
virmen med #virmen av. Enheten ska svara med
01:0 Viirmen av.

Nu startar varmen nar SMS skickas till vagnen.

L&s mer om hur man anvinder Caravan Control 1 bruks-
anvisningen som medfoljer vagnen.

Golvvarme

Alla vagnar ar utrustade med vattenburen eller elektrisk
golvvirme installerad i golvet. Vissa vagnar dr utrustade
med bade vattenburen och elektrisk golvvarme.

Spikning, skruvning, haltagning eller annan
mekanisk averkan ska undvikas i ndrheten av
slangarna for golvvédrmen, eller golvvarme-
folien. Se avsnittet "Mdtt och viktuppgifter"
sidan 6.
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Elektrisk
Datauppgifter
Effekt 60 W/ m?
Stromforsorjning 230 V 50 Hz
Spénning 42V

Den elektriska golvvidrmen drivs av en transformator.
Tva olika transformatorer kan féorekomma, beroende av
vagnsmodell. En av transformatorerna har en spénnings-
véljare som skall vara stélld i lage 717 (42 V).

For att golvvirmen ska fungera méste 230 V vara anslutet
till vagnen. Stickproppen for den elektriska golvvirmen
maste vara anslutet till det nedre uttaget pd 230 V:s
elcentralen (se bild sidan 28).

Spikning, skruvning, héltagning eller annan
mekanisk dverkan skall undvikas dér el-golv-
vdrmen dr monterad, se avsnittet "Matt och
viktuppgifter" sidan 6.

A

Automatsakring Automatsakring

Spanningsvaljare

El-golvvéirmen styrs med en strdombrytare som sitter pa 12
V:s mandverpanelen (se avsnittet "Manédverpanel 12 V"
sidan 30).

Om den elektriska golvvarmen inte fungerar kontrollera
att 230 V dr anslutet till vagnen och att automatsékringen
inte har 16st ut.

Flakt i tvattrum

Vissa vagnar (férutom i vagnar med homtoalett) kan vara
utrustade med flakt i tvattrummet. Flikten dr placerad
under en konvektor bakom konvektorskyddet. Med denna
flakt paslagen blir torkningen av kldder, handdukar m m
effektivare.

Flékten startas med en strombrytare placerad i skapet
under tvittstillet.

Pafyllning av vatska

Anvind minst 45%-ig glykolblandning. Glykolbland-
ningen far dock inte dverstiga 50%. Anvénd glykol som
inte frater pd aluminium.

Om vitskenivan i expansionskérlet sjunker annat &n vid
ren avdunstning, kontrollera alla skarvar, avtappnings-
pluggar och luftnippel sé att de inte lacker.

Kontrollera glykolhalten minst en géng per
ar.

Fyll pé vitska i expansionskérlet som i de flesta modeller
ar placerat i garderoben dér vagnens batteri ar placerat.
For att komma at kérlet méste forst tickskivan framfor tas
bort. Skivan &r fast med kardborreband. Expansionskarlet
fylls till 1/3 (vid kallt system). Efter en stunds korning
av varmesystemet kan det bli nodvéndigt att fylla pa
ytterligare en del vitska, eftersom systemet avluftats.

Expansions- Cirkulations-
karl pump

Byte av vatska

Vitskan i virmesystemet skall bytas minst vartannat ar.
Systemet skall alltid vara fyllt (minst till 1/3 av expan-
sionskarlet) eftersom risken for korrosion da ar mindre.
Systemet toms genom avtappningarna under golvet intill
ytterdorren samt under pannan (se bild sidan 56). Lossa
slangklamret pa slangen med en tang och dra ur pluggen.

Atgang vitska i systemet

golvvirme u. golvvirme

520 ca 10,6 liter ca 9,6 liter
560 ca 11,1 liter ca 9,9 liter
590 ca 11,4 liter ca 10,2 liter
620 ca 11,8 liter ca 10,6 liter
680 ca 12,3 liter ca 11,1 liter
730 ca 11,4 liter

Lat aldrig virmesystemet std tomt pa
vitska.
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S

Avtappningsplugg
vid ytterdorr/under
panna

Kontrollera regelbundet vitskenivan i sys-
temet.

Luftning varmesystem

Niér systemet har tomts pa all vétska maste det luftas efter
en ny pafyllning.

Ett bra kénnetecken pé att det finns luft i systemet, r nir
vérmen bara gér ut ndgon meter i roren frén pannan.
Luftningen sker genom den automatiska avluftaren pa
pannan samt luftnipplarna som finns i vagnen.

Lufta aldrig virmesystemet nér cirkulations-
pumpen gar.

Automatisk avluftare panna

Luftning varmesystem
1. Starta pannan. Cikulationspumpen ska vara fransla-
gen.

2. Oppna luftnipplarna (se ”Luftnipplarnas place-
ring”) och lat dom vara 6ppna tills det kommer
vitska ur systemet.

3. Starta cirkulationspumpen och 1at den ga en stund.

4. Kainn efter om ror och konvektorer blir varma runtom
i vagnen.

5. Om det fortfarande finns luft i systemet, upprepa
punkt 1 t o m 4.
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Luftnipplarnas placering

Vagn Placering
s '5'::35/ SHI | Hoger baddiada fram
590-620 2,5 TRDB | Hoger baddlada fram
590-680 2,5 CTX Hoger baddlada fram
620-7302,5 l:\?gtfrrulfiﬂj :f t\f/r'a'atrt];t-'a':ll
6202,5TRLB Hoger baddlada fram +
6802,5TRLB/DB | Garderob i tvattrum
smzsen | poes i
680-730 2,5 BKS | Hoger baddlada fram
7302,5TRX Hoger baddlada fram
wzsen | p ey

Luftnippel

Skulle det dndé bildas luftfickor kan man fa bort dem
genom att luta vagnen vixelvis framat och bakat sa langt
det gar. Stanna forst cirkulationspumpen. Luta vagnen
framat och 14t den std ndgra minuter sa att luften hinner
vandra uppét i systemet. Oppna direfter luftnippeln pé
den hogsta punkten och lat den vara Oppen tills all luft
kommit ut. Luta sedan vagnen bakat och upprepa samma
sak i detta lage.

Still sedan vagnen vagritt och starta cirkulationspum-
pen. Kénn efter om rér och konvektorer blir varma
runtom i vagnen.
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Felsokning

Pannan startar inte

*  Om start av panna gjorts enligt instruktion pa sidan
52 och pannan inte startar, kontrollera att det finns
gasol i flaskan eller om den dr ny, gjort atgérd enligt
instruktion pa sidan 49.

e Om det &r kallt ute finns risk att reduceringsventi-
len pé gasolflaskan har frusit. Ta da in och tina upp
ventilen eller om mdjligt prova en annan ventil.

¢ Kontrollera att batteriet inte dr urladdat.

*  Kontrollera att sdkringarna (2 A) p& pannan &r hel (se
bild nedan), och att det finns spénning till pannan
>11V).

* Kontrollera att de elektriska anslutningarna pa
pannan sitter fast ordentligt.

»  Kontrollera om ett felmeddelande visas p4 mandver-
panelens display, se ”Felmeddelanden” sidan 46.
Om overhettningsskyddet har utldst, kontrollera att
pannan dr ordentligt luftad enligt instruktion pa sidan
56 innan den startas igen.

Om pannan inte startar trots atgérder enligt ovan méste
serviceverkstad kontaktas.
Sakring 2 A

Elpatronen fungerar inte
*  Omistart av elpatron gjorts enligt instruktion pa sidan
53 och elpatronen inte fungerar, kontrollera att:
- 230V ér ansluten till vagnen.
- sidkringarna i 230 V elcentralen inte har 16st ut.
- jordfelsbrytaren i elcentralen inte har 16st ut.
- sidkringen i uppstéllningsplatsens uttag inte har
16st ut eller ar trasig.
- attrelderna som sitter i pannan slar till (ett svagt
knéppande skall horas).

»  Kontrollera om ett felmeddelande visas pd manover-
panelens display, se ”Felmeddelanden” sidan 46.
Om overhettningsskyddet har utldst, kontrollera att
pannan ir ordentligt luftad enligt instruktion pa sidan
56 innan den startas igen.

Om elpatronen inte fungerar trots atgérder enligt ovan
maéste serviceverkstad kontaktas.

Alla elektriska ingrepp i elpatronen ska utfo-
ras av behorig person.

12 V:s cirkulationspump startar inte
Om cirkulationspumpen inte startar, kontrollera att:

»  Dbatteribrytaren pa battericentralen &r tillslagen.

»  sdkringarna pé battericentralen ar hela.

»  kablarna for cirkulationspumpen sitter fast.

o driftsittet pA mandverpanelen &r ritt instéllt enligt
"Menu, Pump 12/Pump aut” sidan 45 och att gra-

dantalet 4r hogre pé termostaten dn i vagnen.

Om cirkulationspumpen inte startar trots dtgérder enligt
ovan maste serviceverkstad kontaktas.

230 V:s cirkulationspump startar inte
Om cirkulationspumpen inte startar, kontrollera att:

* 230V ér ansluten till vagnen.
» sdkringarna i 230 V elcentralen inte har 16st ut.
» jordfelsbrytaren i elcentralen inte har 16st ut.

+ sdkringen i uppstillningsplatsens uttag inte har
16st ut eller ar trasig.

»  driftsdttet pa mandverpanelen dr ratt instillt enligt
YMenu, Pump 12/Pump aut” sidan 45 och att gra-

dantalet dr hogre pa termostaten dn i vagnen.

Om cirkulationspumpen inte startar trots atgarder enligt
ovan maste serviceverkstad kontaktas.
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Kylskap

Vagnarna kan vara utrustade med olika kylskap, ett 100
liters (RM 8501), ett 115 liters (RM 8551) eller ett 179
liters (RML 8551) kylskap av mirket Dometic. Alla kyl-
skap ar utrustade med ett frysfack som dr klassat med **.
Frysfacket gar att ta bort om man vill utdka kylutrymmet
1 kylskapet.

Kylskapsdorren dr utrustad med ett dorrlés for att l1asa
dorren fore kdrning med vagnen.

Kylskéapet kan drivas pa tre olika sétt, 230 V, 12 V eller
gasol. Kylskapet fungerar bast om vagnen star vagrétt.

Kylsképets 12 V:s drift skall endast anvéndas nér bilens
motor ar 1 gang. (Den elektriska kopplingen mellan bil
och vagn skall vara utford enligt anvisning pé sidan 29).

A

Kontrollera att kopplingen for 12 V fran bilen
ar riktigt utford och i funktion. Om inte denna
koppling fungerar finns risk for att vagnens
batteri kan bli stromldst.

Glom inte bort att lasa kylskapsdorren med
dorrlaset fore kdrning med vagnen.

A
A

Ventilation

For att kylskapet ska fungera tillfredsstdllande maéste
den virme som alstras av skdpet ventileras bort. Utrym-
met bakom sképet ar helt skilt frdn vagnsutrymmet och
ventileras genom tva galler bakom skéapet. Dessa galler
far inte Overtickas eller tdppas igen.

I vagnar utrustade med kylskap RML 8551 sitter endast
ett ventilationsgaller monterat, men dessutom sitter det
en ventil, for kylskapsventilationen, monterad pa taket.
Det ar viktigt att kontrollera denna ventil sé att den inte
sdtts igen av snd, 16v eller liknande.

Gasolflaskan maste vara stingd under férd.
Det ar inte tillatet att anvidnda gasolappara-
terna under fird med vagnen.

De utvéndiga ventilationsgallren och ventiler
for kylskapet far under inga omsténdigheter
tdppas igen eller overtdckas annat 4n med
medfoljande skyddsluckor.

Skyddsluckor

Alla vagnar med kylskap RM 8501 eller RM 8551 ar
utrustade med tva skyddsluckor. Vagnar med kylskap
RML 8551 ér utrustade med en lucka.

Vid en utomhustemperatur under + 8° C bor man montera fast
skyddsluckan. Aggregatet skyddas pa sa sétt mot for kall luft
som annars kan inverka negativt pa aggregatets funktion.

Montera dven fast skyddsluckan nér vagnen inte anvands
under en langre tid, eller vid tvattning av vagnen utvandigt.

Skyddsluckan kan inte anvdndas nir vinterlucka ar
monterad.
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Montering av skyddslucka
1. Passa in skyddsluckans hakar i ventilationsgallrets
overkant och styr luckan uppat.

2. Vikin luckan och fast den genom att vrida lasvreden
ett kvarts varv moturs med en skruvmejsel.

Hake skyddslucka Ventilationsgaller

/& \

Skyddslucka Lasvred

Demontering av skyddslucka
1.  Vrid luckans lasvred ett kvarts varv medurs med en
skruvmejsel.

2. Tailuckans nedre kant och vik utat. Dra sedan luckan
nerat.

Vinterlucka
Vagnar med kylskdp RML 8551 &r utrustade med en
1solerad vinterlucka.

Denna lucka bor anvéndas nér utetemperaturen dr under
0° C.

Montering av vinterlucka

1. Ta bort ventilationsgallret genom att vrida gallrets
lasvred ett kvarts varv medurs med en skruvme;j-
sel.

2. Tai gallret pa vénster kortsida och vik gallret utét.

Lasvred <
VentilatioV -

galler

Ventilations-
galler/Vinter-
lucka

3. Passa in vinterluckan pa hoéger sida i ventilations-
Oppningen och vik in luckans vénstra sida.

4. Fastluckan genom att vrida lasvredet ett kvarts varv
moturs med en skruvmejsel.



Datauppgifter

Kylskép

RM 8501/8551

Mandverpanel

Indikator for
driftsstérning

Dometic RM 8501 RM 8551 RML 8551
Volym

Brutto 100L 1151 179L

darav frysfack 9L 12L 33L

Brutto utan frysfack 106 L 122 L 189 L
Vikt 28 kg 30 kg 45 kg
Elektriska data

Effekt 230 V 135 W 135 W 190 W

Effekt 12V 130 W 130 W 170 W

Energiforbr. / dygn 2,4 kWh 2,6 kWh 3,2kWh
Koéldmedium Ammoniak Ammoniak Ammoniak
Gastekniska data

Gasolforbr. /dygn 270 g 270 g 380 g

RML 8551

Indikator tem-
peraturniva

Anvandning av kylskap

Kylskapet kan drivas med 230 V, 12 V (endast frén bil)
eller gasol. Kylskéapet ar forsett med en flamvakt som
automatiskt stanger gasoltillforseln efter ca 30 sekunder
om légan slocknar.

Da det tar nagra timmar for kylskapet att uppna normal
driftstemperatur, dr det lampligt att starta det i god tid
fore anvindning. Lét kylskapet gd pd maxldge nagra
timmar pa gasol eller 230 V innan avfard. Nar kylskapet
har blivit kallt kan temperaturen stéllas ned till 6nskat
lage for normal drift.

Start av kylskép

1. For att starta kylskdpet trycker man pa knappen
| mese och héller den intryckt i 2 sekunder.

2. Vilj sedan driftslige genom att trycka flera gdnger
pa knappen ' @ me= och LED-indikatorn for valt
driftslége ténds.

Symboler for driftsléiigen
o 5 b

230V 12V GAS

Instillning av temperaturniva _

Stéll in temperatur genom att trycka pa knappen | %
LED-indikatorer motsvarande den instillda temperatu-
ren tinds. Skalan borjar med MIN-ldget vid den nedre
LED-indikatorn (liten kristall = varmaste temperatur)
och stracker sig upp till MAX-ldget vid den 6vre LED-
indikatorn (stor kristall = kallaste temperatur).

Indikator temperaturniva

8* MAX (alla Kristaller tinda)
(=]

s}
©O% MIN

OBS! Kylskapets effektivitet kan paverkas av tempera-
turen i omgivningen. For effektivaste kylning vid tempe-
raturer mellan +15° C och +25° C viljs mellanlédge med
temperaturnivavéljaren.

Indikator for driftsstorning

Om det uppstér driftsstorningar pa kylskapet, blinkar
indikatorn samtidigt som indikatorn for vald funktion
blinkar.

@ Dometic

PA/AV / Energi-
valsomkopplare

driftslage

Indikator for

Temperaturnivaval

Indikator

1= LED blinkar
EZ¥ LED blinkar
(% LED blinkar

Alla temperaturniva-
indikatorer blinkar

dZ= LED + temperaturnivi-
indikatorer blinkar

E7¥ LED + temperaturniva-
indikatorer blinkar

Stérning
230V-lige: Ingen eller for lag spanning

12V-lige: Ingen eller for 1dg spanning
GAS/Auto-ldge: Lagan inte tind

Temperatursensor defekt, kylskapet
arbetar pa medelhog temperaturniva

230V - viarmeelement defekt

12V - viarmeelement defekt

Vid kérning med vagnen bor kylskapet drivas
med 12 V. Det &r inte tillatet att anvinda
gasolapparaterna under fard med vagnen.
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Dorrlas
Dorren 6ppnas genom att trycka ner lasknappen (for att
frigora lashaken) och dra upp dorren.

Lashake

Lasknapp

Stdng dorren igen genom att trycka igen den. Ett klick-
ande ljud hors nar laset gér i las.

Om vagnen stélls upp en lingre tid kan man lasa fast
dorrens lashake med en regel. Tryck regeln uppat for att
lasa fast lashaken. Dorren kan da 6ppnas manuellt utan
att trycka pa lasknappen.

For att aterstélla det ursprungliga laget trycks lashaken
ner och regeln frigors.

Start av kylskap vid 12 V :s drift

Under korning med vagnen bor kylsképet drivas med
12 V. Kylskapets 12 V:s drift skall dock endast anvindas
ndr bilens motor ar igdng. Den elektriska kopplingen
mellan bil och vagn skall vara utférd enligt anvisningen
pa sidan 29. Om denna koppling inte ar gjord finns risk
for att vagnens batteri blir stromlost.

Téank pé att 12 V:s driften endast klarar av att underhalls-
kyla ett redan nedkylt kylské&p. Lat darfor kylsképet gé
nagra timmar pé gasol eller 230 V innan avfard.

1. Kontrollera att batteribrytaren pa battericentralen
star i lage "TILL".

2. Starta kylskapet enligt punkt 1 ”Start av kylskdip”
sidan 59.

3. Vil driftsldage £ enligt punkt 2 ”Start av kylskap”
sidan 59.

4. Still in temperaturen till 6nskat temperaturlige for
normal drift enligt *Instillning av temperaturniva”
sidan 59.

Kontrollera att kopplingen for 12 V frén
bilen &r riktigt utford och i funktion. Annars
fungerar inte 12 V:s driften.

Stang och 1&s alltid kylskapsddérren med
dorrlaset innan avfard.

Start av kylskap vid gasoldrift
1. Kontrollera att batteribrytaren pé battericentralen
stér i1 lage "TILL".

2. Oppna huvudkranen pi gasolflaskan och avsting-
ningsventilen for kylskapet.

3. Starta kylskapet enligt punkt 1 "Start av kylskdp” sidan 59.

4. Vilj drifislige ¢ enligt punkt 2 ”Start av kylskdp” sidan
59. Téndningen sker nu automatiskt. Om lagan inte tinder
upprepar tindautomatiken tindningen 2 ganger med 25
sekunders mellanrum. Om Iagan fortfarande inte tinder visas
en stoming, se” Indikator for drifisstorning” sidan 59.

5. Stéll in temperaturen pa maxlage enligt “Instéllning
av temperaturnivd” sidan 59 for effektivaste ned-

kylning av kylskapet.

OBS! Om det finns luft i slangarna kan det ta flera minuter
innan gasol nar brannaren och lagan tinder.
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Ténk pa att 12 V:s driften endast klarar av att
underhallskyla ett redan nedkylt kylskép. Lat
darfor kylsképet ga nagra timmar pa gasol
eller 230 V innan avfard.

A

Start av kylskap vid 230 V :s drift
Kontrollera att batteribrytaren pé battericentralen star
ilage "TILL" och att 230 V é&r ansluten till vagnen.

2. Starta kylskapet enligt punkt 1 “Start av kylskap”
sidan 59.

3. Vilj driftsldge = enligt punkt 2 *Start av kylskdp”
sidan 59.

4. Still in temperaturen till 6nskat temperaturldge for
normal drift enligt *Instéilining av temperaturniva”
sidan 59.



Kylskap

Avstangnlng av kylskap
Kylskdpet stings av med knappen | & wese . Hall
knappen intryckt i 2 sekunder. Indikatorn slocknar
och apparaten &r helt avstingd.

2. Sténg avstidngningsventilen for gasoltillforseln till
kylskapet.

3. Tom och avfrosta kylsképet enligt anvisningarna
under avsnittet “Avfirostning” sidan 61.

4. Rengor kylsképet enligt avsnittet “Rengoring” sidan 61.

5. Stéll dorren pa glint genom att haka ur lasanordningen
till dorrlaset. Tryck in lasanordningen och skjut den
framat (se bilder nedan). Om dorren nu stéings ar den
anda Oppen lite grann for att undvika mogelbildning.

Lasanordning i
normallage

Lasanordning i
utskjutet lage

Demontering av frysfack

For att utdka kylutrymmet kan man ta bort frysfacket.
Frysfacket plockas bort genom att dra skjutreglarna inat
och sedan ta tag i frysfacket och dra det utét.

_— "
l"/ \-
-~
Dra skjutreg- Dra frysfacket
larna inat utat

Forvara frysfacket pa en plats dir det inte kan komma
till skada.

Avfrostning

Med tiden bildas frost pa kylytorna. Darfor bor kylele-
mentet kontrolleras regelbundet varje vecka. Om frosten
ar 3 mm eller tjockare skall kylsképet avfrostas.

Vid avfrostning stangs kylskapet av. Direfter tommer man
det helt pa innehall och stéller upp dorren pé glant. Avfrost-
ningen far inte pa nigot sitt paskyndas genom négon slags
viarmekélla eller med vassa foremal for att skrapa bort is.
Smaltvattnet rinner ner i en skél och avdunstar.

Frysfacket behover endast avfrostas med ldngre mellan-
rum och d& maste kylskapet stingas helt. Detta sméltvat-
ten maste torkas upp med en trasa eller handduk.

Rengoring

Vid rengdring anvinds en losning bestdende av tva
teskedar bikarbonat per liter vatten eller en mild oparfy-
merad tvallosning. Rengdringsmedel och stalull far inte
anvéndas. Om skapet inte ska anvéndas bor det rengoras
och dorren lamnas pa glént.

Kylapparaten pa skapets baksida bor rengdras nagon gang
dé och da med en borste. For att komma at kylapparaten
maéste ventilationsgallren avlégsnas (se ”Service” nedan).
Kylsképet ska frankopplas 230 V.

Vid rengdring av kylapparaten skall kyl-
skapet frankopplas 230 V, genom att dra ur
stickproppen fran viagguttaget.

Service

Nar det undre ventilationsgallret tagits bort kan man
utfora de flesta kontroll- och serviceatgirder pa brannare,
elpatroner och pietzotdndning.

Demontering av galler
1. Vrid gallrets lasvred ett kvarts varv medurs med en
skruvme;jsel.

2. Tai gallret pd vinster kortsida och vik gallret utat.

VentllatloV

galler

Ventilations- 1

galler/Vinter- —s= et

lucka -—————-
[z ==

Montering av galler
1. Passain gallret pa hoger sida i ventilations6ppningen
och vik in gallrets vénstra sida.

2. Fast gallret genom att vrida lasvredet ett kvarts varv
moturs med en skruvmejsel.

A

Atgirder pa gasolsystemet skall utforas av
fackman.

Gasolflaskan méste vara stingd under férd.
Det ér inte tillatet att anvidnda gasolappara-
terna under faird med vagnen.
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Kylskap

Felsokning

Kontrollera foljande innan du kontaktar fackman:

* Attt INSTRUKTIONERNA i denna bok f6ljts.
* Attt kylsképet inte lutar for mycket at nagot héll.
*  Om kylsképet fungerar pa nagot av driftsétten.

Felsoknlng av kylskap
Om kylskapet inte fungerar vid gasoldrift, kontrol-
lera att:
- Dbatteribrytaren pé battericentralen é&r tillslagen.
- sdkringarna intill batteribrytaren ar hela.
- driftslige ¢ har valts.
- gasolflaskan inte &r tom.
- huvudkranen pa gasolflaskan och avstéingnings-
ventilen for kylsképet dr 6ppna.

*  Om kylsképet inte fungerar pa 12 V:s drift, kontrol-
lera att:
- driftsldge £ har valts.
- sdkringarna for parkeringsljus pé bilen ar hela.
- kopplingen i bilen 4r gjord enligt anvisning pa
sidan 29, och att strém fran bilen finns.
- spénningen inte &r for lag.

*  Omkylsképet inte fungerar pa 230 V:s drift, kontrol-
lera att:
- 230V ér ansluten till vagnen.
- sdkringarna i 230 V elcentralen inte har 16st ut.
- jordfelsbrytaren i elcentralen inte har 16st ut.
- sdkringen i uppstéllningsplatsens uttag inte har

16st ut eller &r trasig.

- driftsldge I= har valts.

Om kylskapet dnda inte fungerar normalt maste fackman
kontaktas.

Nagra orsaker till att kylskapet inte ar
t|IIrackI|gt kallt
Ventilationen &r pa nagot sétt igensatt t ex av smuts
eller skyddsluckor.

+  Kylskapet borde avfrostas.
e Termostatvredet dr fel instéllt.

»  Dorren ér inte riktigt stangd eller har 6ppnats onor-
malt ofta.

Kylsképets kylsystem ar slutet och far inte
Oppnas. Systemet innehaller fratande &mnen
under hogt tryck.
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Vattensystem

Vattensystem

Systemet bestar av en varmvattenberedare, en 40 liters
vattentank med en drankbar pump, (i vissa vagnar ar en
tryckstyrd pump monterad pé golvet invid tanken), som
styrs av kranar med mikrobrytare, samt ledningar till
tappstéllen i pentry och tvéttrum.

I vagnar med tryckstyrd pump sitter ett tryckutjam-
ningskarl monterat for att fa ett jdmnare tryck och flode
1 vattensystemet.

Vattenpumpen startar nir man vrider pa kranvredet.
Strombrytaren for vattenpump pa mandverpanelen maste
forst slés pa (se "Mandverpanel 12 V"', sidan 30).

OBS! I vagnar som har den tryckstyrda pumpen monterad
maste strombrytaren for vattenpumpen vara frénslagen
nir man ldmnar vagnen. Annars kan pumpen vid ett
eventuellt lickage, pumpa ut allt vatten i vagnen. Bry-
taren skall dven slas ifran nir tanken &r tom da pumpen
annars gér oavbrutet.

Vattentanken sitter placerad i en badd- eller sdnglada pa
vénster sida bak eller fram i vagnen och farskvatten fylls

Kom ihédg att om tryckstyrd vattenpump é&r
monterad i vagnen maste alltid strémbrytaren
for vattenpump slas ifrdn ndr man l&mnar
vagnen.

Vattentank

pa genom den utvindiga vattenpéfyllningen med lasbart
lock (se bild ”Pdfyllning av firskvatten”). Systemet har
en utvindig avtappningkran. Kranen dr placerad under
golvet pa vagnens vénstra sida bak eller vénster sida fram
i anslutning till vattentanken. Under golvet vid kranen
sitter det en kona for avtappning av vattentanken och
en slang for avluftning. Kranen &r 6ppen da vredet star
langs med vagnen och stingd dé vredet star tvédrs med
vagnen.

Vid temperaturer under -30° C finns frysrisk i avtapp-
ningskranen under golvet. For att tina upp kranen ska man
lossa kranvredet och ticka axelainden med nagot isolerande
material. Kranen tinar da upp pa négra timmar.

Avtappningskran

Avluftningsslang

Avtappning

Pafylining av farskvatten
Férskvattentanken fylls pa genom den utvéndiga vat-
tenpafyllningen med lasbart lock.

Innan fyllning gors, sting avtappningskranen till vat-
tentanken, samt alla kranar och avtappningskranen for
varmvattenberedaren (se bilder "Tomning av firskvat-
ten", sidan 64).

Efter fyllning av vatten kan systemet behova luftas.
Oppna nagon vattenkran och 14t den vara Sppen tills
vatten kommer.

Vattenpafylining

Glom inte att stinga avtappningskranen till
farskvattentanken fore fyllning.
Kontrollera ocksa att alla kranar och avtapp-
ningskranen for varmvattenberedaren ar
stingda samt att luftskruven for beredaren
ar stangd.
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Vattensystem

Tomning av farskvatten

Om vagnen skall stédllas upp for en léngre tid, eller om
temperaturen under uppstéllningen kan bli under noll
grader och vagnen skall std ouppvirmd maéste vatten-
systemet tommas. Vagnens vattentank bor rengéras med
jdmna mellanrum nér den anvénts.

Sa hir tommer man vattensystemet:

1. Oppna avtappningskranen till tanken som i regel
sitter under vagnen rakt nedanfor vattenpafyll-
ningen.

2. Sl av strombrytaren for vattenpumpen pa mandver-
panelen, och stéll kranen pa diskbinken i ldge helt
Oppen och varmt.

3. Oppna varmvattenberedarens avtappningskran
(kranen skall sté rakt upp) och dérefter luftskruven.
Avtappningskranen sitter monterad pa golvet bredvid
pannan. Luftskruven sitter monterad p& pannan.

\

R

Avtappningskran varm-
vattenberedare (i stangt
lage)

Luftskruv varmvatten-
beredare

4. Viéntatills vattnet har runnit ur varmvattenberedaren.
Kommer inte utstromningen igéng ordentligt kan
man blasa latt i kranen pa diskbanken. Stéll en hink
under avtappningen sé att kontroll &r mojlig.

5. Sla pa strombrytaren for vattenpumpen pa mandver-
panelen och lat kranen pa diskbanken sta Gppen ca 30
sekunder i l4ge varmt eller kallt, eller till allt vatten
har droppat ur. Upprepa detta i tvittrummet, och
glom inte att spola i kassettoan tills bara luft kommer.
Skall vagnens batteribrytare pd mandverpanelen slas
av, kan kranarna i tvittrum och diskbank med fordel
lamnas Oppna.
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6. Avtappningskranen for varmvattenberedaren lamnas
Oppen. Avtappningskranen for vattentanken bor vara
stangd.

Glom inte att dven tdmma avloppssystemet fore uppstall-
ning. Se " Tomning av avloppssystem" sidan 65.

Kom ihag att nir vagnen ska std ouppvérmd,
eller lamnas en ldngre tid, maste vatten- och
avloppssystem tommas.

Rengoring av vattentank

Efter en tids anvéndning av vattensystemet kan det bli en
tillvixt av bakterier och alger i tanken. Dérfor bor man
minst ett par génger per ar gora rent tanken, helst bor
man rengdra hela vattensystemet.

Rengor aldrig tanken med diskborste och diskmedel.
Risken finns att den repas, vilket bara gor att bakterier
och alger fér ett mycket bittre féste.

Da ar det béttre att rengora tanken pa kemisk vidg, med
hjélp av speciella kemikalier for tankreng6ring som finns
att kopa ute i handeln. Dessa kemikalier finns att kdpa i
flytande form eller som tabletter.

Blanda med vatten och pumpa igenom hela vattensyste-

met med blandningen och 14t detta sta ett tag. Skolj sedan
noga igenom med friskt vatten, innan tanken fylls pa.

A

Rengor aldrig tanken med diskborste och
diskmedel. Risken finns att den repas, vilket
bara gor att bakterier och alger far ett mycket
bittre fotféste.

Kom ihég att skolja ur vattensystemet noga
med friskt vatten efter rengdring, innan
vatten fylls pa




Avloppssystem

Avioppssystem

De flesta vagnarna dr utrustade med en 40 liters invin-
dig avloppstank. Detta innebar att man vintertid har ett
frostsikert system och att man slipper bekymmer med
frusna och overfyllda hinkar. Vidare kan man under
kortare uppehall utan problem klara av sin disk m. m.
Naturligtvis kan systemet anvéndas pa vanligt sitt genom
att avloppsvattnet far gé direkt ner i den medlevererade
spillvattenlungan.

I vagnar utan avloppstank ansluts spillvattenlungan till
den yttre konan och kranen stélls i 6ppet ldge, innan
avloppssystemet borjar anvindas.

Slangarna i systemet har en skyddande beldggning, som
kan skadas om varmare vatten &n 65° C tappas i slangarna.
Om denna beldggning skadas kan det uppsté "délig” lukt
1 systemet.

Avloppssystemet ér utrustat med en utvéindig avtapp-
ningkran. Kranen ar placerad under golvet pa vagnens
vénstra sida bak eller vinster sida fram i anslutning till
avloppstanken. Under golvet vid kranen sitter det en kona
for anslutning av den medlevererade spillvattenlungan
och en avluftningsslang. Mer om tdmning under avsnittet
"Témning av avloppssystem", till hoger.
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Sténgd = vredet tviirs vognen

( SPILLVATTENLUNGAD

Vid temperaturer under -30° C finns frysrisk i avloppskra-
nen under golvet. For att tina upp kranen ska man lossa
kranvredet och ticka axeldinden med nagot isolerande
material. Kranen tinar d& upp pa nagra timmar.

Tom aldrig vatten varmare &n 65° C i avlop-
pet. Slangarna har en skyddande beldggning,
som kan skadas och “délig” lukt uppstér i
avloppssystemet.

Tomning av avloppssystem

Om vagnen skall stillas upp for en langre tid, eller om
temperaturen under uppstillningen kan bli under noll
och vagnen skall std ouppvarmd maste avloppssystemet
tommas. Avloppstanken bor rengdras med jamna mellan-
rum ndr den anvéants. Rengdr tanken enligt "Rengoring
av avloppstank" sidan 66.

Avloppstanken rymmer ca 40 liter. Den toms i medleve-
rerad spillvattenlunga, eller i annat slutet kérl.
Tomning av avloppssystemet gors alltid efter att tomning
av vattensystemet gjorts.

1. Anslut spillvattenlungan till avtappningskranens
kona. Oppna kranen och tém tanken. Vredet star i
Oppet lage nar det star langs med vagnen.

2. Pluggaigen spillvattenlungans slang med konan som
medfoljer lungan och bér bort och tom pa avsedd
plats.

3. Tom avfallstanken till kassettoan, se sidan 69.

Avtappningskran

Avluftningsslang

Avtappning

Kom ihég att nér vagnen ska st ouppvérmd,
eller ldmnas en ldngre tid, maste vatten- och
avloppssystem tommas.

Vagnen fér inte luta framét vid tdmning av
avloppssystemet.
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Avloppssystem

Rengoring av avloppstank

Efter en tids anvdndning av avloppssystemet kan det
bli beldggningar av t ex matfett och tval i slangar och
tank. Darfor bor man med jimna mellanrum gora rent
systemet. Det dr lampligt att gora detta fore en vinter-
uppstillning.

1. Fyll tanken med 15 liter hett vatten (inte varmare
an 65° C) blandat med klorin, genom att hélla halva
blandningen genom diskhon och halva blandningen
genom tvittstéllet.

2. Korvagnen ndgra kilometer sa att 16sningen skvalpar
runt i tanken.

3. Tom avloppssystemet och tanken enligt "Témning
av avloppssystem" sidan 65.

Stopp i avioppet

Ett bra sitt att lossa en propp i avloppssystemet ar att
anvinda spillvattenlungan till att trycka loss proppen
med.

1. Anslut spillvattenlungan ordentligt till konan i avlop-
pet.

2. Oppna avloppskranen och fyll lungan till drygt
hélften.

3. Se till att avloppskranen &r Sppen och vik lungan
dubbel och trampa till den ordentligt.
Detta bildar ett ordentligt mottryck och lossar i regel
den besvirligaste propp.

4. Om ovanstdende inte lyckas, 6ppna skruvlocket pa
avloppstanken och rengor.
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Kassettoalett

Kassettoalett

Vagnarna &r utrustade med kassettoalett.

Toaletten bestar i princip av tva enheter; en vridbar
"toalettstol" och en kassett (avfallstank) som man nar
via luckan pa vagnens utsida. Toaletten &r tillverkad av
hogvérdig plast och har en blank yta som gor den ltt att
rengora och underhalla.

Spolvatten till toaletten kommer via farskvattensyste-
met. Se darfor till att vatten finns i féarskvattentanken for
att spolningen ska fungera.

Lucka kassettoa

CS-250

[u—

I1.

12.
13.
14.
15.

C-200

Avtagbar sittring och lock.

Vridbar toalettskal.

Handtag for att manuellt 6ppna och sténga ventil
bladet.

Strombrytare for spolning.

Nivaindikator. Lampan tdnds nir avfallstanken
behdver tommas.

Vridbart tomningsror.

Bérhandtag.

Automatisk luftventil. Férebygger 6ver- och undertryck
i avfallstanken ndr denna dr inskjuten i toalettdelen.
Ventilbladséppnare.

. Téckskiva. Skjuts automatiskt pa plats nir avfallstanken

tas ut.

Luftningsknapp. For effektiv och sténkfri tomning
av avloppstanken.

Bérhandtag.

Ventilblad.

Kassett (toalettens avfallstank)

Lostagbar mekanism (CS-250)
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Kassettoalett

Forberedelser fore anvandning

Se bilderna nedan.

Oppna luckan pa husvagnens sida. Lyft spirren for
avfallstanken.

Dra avfallstanken rakt ut tills det tar emot. Luta
tanken négot nedét och lyft ut tanken med bada
hinderna.

Still ned tanken med tdmningsroret uppét. Vrid
tomningsroret uppét.

Skruva av locket pa tomningsroret. Fyll i sanerings-
vitska genom tomningsroret. Tillsdtt dérefter nagra
liter vatten, for att tankens botten skall vara helt tackt
fore forsta anvindningen. Skruva pé locket och vrid
tillbaka tomningsroret till ursprungligt lége.

OBS! Vid varm véderlek och lang tid mellan tom-
ningarna kan mera saneringsvitska behova tillsét-
tas.

Sétt tillbaka tanken i sitt ldge. Anvénd aldrig onddigt
vald nér du sétter in eller tar ut tanken. Tanken kan
da 4 svara skador.

6.

Se till att spérren for avfallstanken laser fast tanken
i inskjutet 14ge. Stdng och 1s luckan.

Forsok aldrig med vald ta bort eller skjuta
in avfallstanken i toaletten. Det kan leda till
svéra skador pa toaletten.

Tillsdtt aldrig saneringsvétska direkt genom
toalettskdlen nir ventilbladet ar stingt. Vid
t ex virme eller varierande hdjdférhallanden
kan det uppsta tryck i avfallstanken som kan
leda till att innehéllet drivs ut sa att det kan
stinka nir ventilbladet dppnas. Oppna och
sting ventilbladet fére varje anvindning
for att utjamna trycket. Se samtidigt till att
toalettens lock r stingt.

Ventilbladet skall vara stingt nér avfallstan-
ken skall dras ur eller skjutas in i toaletten.
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Kassettoalett

Spolning

7.

10.

Vrid fram toalettskalen till lamplig position om sa
erfordras.

Tryck in spolningsknappen (i CS-250 maste den forst
aktiveras genom att trycka en géng p& knappen) och
spola upp lite vatten i toalettskalen. Spolningen upphor
nér knappen sldpps.

Efter anvindning toms toalettskdlen genom att
ventilbladet 6ppnas. Detta gérs genom att vrida
handtaget pé skélens undersida moturs.

Spola ren skalen genom att trycka pé spolningsknap-
pen. Sting dérefter ventilbladet genom att vrida
handtaget medurs.

Toaletten kan dven anvédndas med ventilbladet Oppet,
vilket gor att avfallet kan ga direkt ner i avfallstanken.

Tomning av avfallstanken
Avfallstanken rymmer ca 17 liter. Toaletten har en niva-
indikator som borjar lysa vid ca 15 liters volym. Tom
tanken nér nivaindikatorn tdnds. Reservkapaciteten dr ca
2 liter. Lat inte avfallstanken bli 6verfull, men skulle det
intriiffa, se da "Atgirder vid problem", sidan 70.

A Lt inte avfallstanken bli Gverfull.

11.

Se till att ventilbladet &r stingt och 6ppna luckan pé
vagnens sida. Lyft sparren for avfallstanken och dra
tanken rakt ut tills det tar emot. Luta tanken négot
nedat och lyft ut den med bada hénderna.

Ventilbladet skall vara sténgt nér avfallstan-
ken skall dras ur eller skjutas in i toaletten

12.

13.

Bér tanken i handtaget pé tankens kortsida, med
tomningsroret uppét, till en vanlig toalett eller till
annan anvisad tomningsplats. Still ner tanken och
vrid fram tomningsroret.

Skruva bort locket pa tomningsroret. Ta med ena
handen tag i avfallstankens handtag ndrmast tom-
ningsroret. Ta med andra handen tag i det bakre
handtaget, sé& att luftningsknappen kan tryckas in
under tdmningen. For att vara siker pé att inte fa
négra sténk, bor man hélla knappen intryckt under
hela tdmningen. Nér avfallstanken &r tom spolas
ventilbladet och tanken ren med vanligt vatten.

Gor sedan tanken klar for anvandning enligt avsnittet
"Forberedelser fore anvindning" sidan 68.
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Kassettoalett

Vinterforvaring

Niér toaletten inte anvénds vintertid dr det viktigt att
forbereda den for vinterforvaring. Eftersom toalettens
spolvatten tas fran vagnens farskvattensystem, maste
foljande goras infor vinterforvaringen.

1. Tryck pa spolknappen samtidigt som farskvattentan-
ken toms (se "Tomning av firskvatten", sidan 64).
Hérigenom Oppnas den elektriska magnetventilen
och vattnet i ledningarna kan rinna tillbaka.

2. Tom avfallstanken. Lat locket till tdomningsroret vara
avtaget, for att halla avfallstanken torr.

Atgarder vid problem
Toaletten blir inte tomd nér den spolas.
Trolig orsak: Avfallstanken ar verfull.
Ta inte bort avfallstanken. Oppna ventilbladet och
14t det sta Oppet.
Oppna ytterluckan pa husvagnens sida. Vrid ut tom-
ningsroret. Still en tillrdckligt stor behéllare eller
hink under réret. Oppna locket forsiktigt. Lat inne-
hallet i tanken rinna ned i behéllaren eller hinken.
Sitt tillbaka locket pa tomningsroret och vrid tillbaka
roret.
FLYTTA INTE PA TANKEN: G4 in i husvagnen
och stéing ventilbladet. Ta ut tanken pa vanligt satt
for tomning.

+  Dalig lukt.
Anvind réitt miangd saneringsvitska i avfallstanken
enligt instruktionen pa flaskan. Vid varmt vader och
lang tid mellan tdmningarna kan doseringen behova
okas.

*  Smutsig toalettskal efter spolning.
Fyll toalettskalen med vatten upp till samma hojd
som smutsen. Nista spolning kommer att skdlja bort
smutsen.
TIPS: Lat ventilen st& 6ppen under anvdndningen.

* Ingen spolning.
Kontrollera om det finns tillrdckligt med vatten i
vattentanken.
Kontrollera sakringar bade pa 12 V mandverpanelen samt i
toaletten (3 A sakring). For att enklast komma at sékringen,
som sitter uppe till vanster (i CS-250 bakom tanken) i
utrymmet for avfallstanken, maste tanken forst tas ut.

Toaletten kan ocksé spolas for hand genom att man
héller vatten 1 toalettskalen fran en separat behallare.
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*  Ventilbladet kan inte 6ppnas.
Det kan uppsté dvertryck i avfallstanken, vilket gor
att ventilbladet trycks mot tankens ovansida. Da
méste tanken luftas: Oppna luckan pa vagnens sida
och vrid ut tomningsroret. Skruva forsiktigt av locket
till tdmningsroret. Spreja lite silikon pa ventilbladet
och stryk lite silikonfett pa packningens undersida.

* Avfallstanken kan inte tas ut.
Kontrollera att ventilbladet &r sténgt.
Kontrollera att sparren som héller avfallstanken pa
plats kan rora sig fritt.

+  Ovriga fel.
Ta kontakt med din aterforsiljare.

Forsok aldrig med vald ta bort eller skjuta
in avfallstanken i toaletten. Det kan leda till
svara skador péa toaletten.

Rengoring och underhali
Bladventilens packning pé avfallstanken &r gjord av
gummi och behdver déarfor regelbundet rengéras och
smorjas.

1. Avlédgsna tickskivan over bladventilen genom att
for hand pressa den i riktning mot tdmningsroret.

2. Oppna ventilbladet genom att vrida ventilbladsreg-
laget moturs. Rengor bladventilspackningen med
vatten. Lat packningen torka och smdrj in den med
silikonspray eller matolja (ytan som ligger an mot
ventilbladet ar viktigast).

3. Rengor avfallstanken genom att skdlja den val med
vatten. For toalettskal, lock och sittring samt 6vriga
ytor pé toaletten och avfallstanken rekommenderas
en mild tvallosning eller diskmedel.

Anviénd aldrig rengdringsmedel som innehal-
ler klor, 16sningsmedel eller liknande 4mnen,
vid rengodring av toaletten, dé plasten kan ta
skada av dessa.

A

Las mer om hur man anvéinder kassettoaletten i bruks-
anvisningen som medfoljer vagnen.
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